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#.E plus grand fléau de la Turquie n’eft

pas
fup

les
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CHAPITRE PREMIER,
De PAdminiftration de Juffice.

le Defpotifme du Monarque; on
porte fans fe plaindre un mal dont
effets fe font peu fentir, Ce qui dé-




CZy
truit abfolument la fureté des particus
liers, c’eft la maniere dont la Juftice y
eft adminiftrée ; les Loix y font un glai-
ve redoutable dans des mains corrom-
pues , toujours prétes 3 attaquer la vie &
les biens des citoyens,

I1 ne faut pas croire que la conduite
ferme du Moulah ou Juge du Scutari
dont nous avons parlé, & fa réfiftance
aux ordres du Kislar-Aga, euffent pour
principe un attachement inébranlable 3
Pexacte équit€ ; ily a au contraire rour
liecu de préfumer d’aprés ce qui fe
voit généralement, que ce Moulah étoit
déja gagné. que Pautre partie avoit pris
les devants & s'étoit affuré de lui par des
préfens, que lié par un engagement
antérieur, il n’ofa point revenir fur fes
pas , malgré tout le danger quil pré-
voyoit- & défobéir aux ordres formels
de ’Eunuque Noir, On cite en Turquie
quelques exemples de Juges incorrupti-
bles, y’ai entendu parler d’un feu! , mais
je Wen ai point vis,
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Il y a dans Con?%antinople plulieurs
Cours de Juftice ol fe jugent les proces,
Le demandeur peut choifir celle ou il
lui plait de porter fon affaire, Les Cours
inférieures font le Tribunal du Moulah de
Galata & celui duStamboleE ffendi ouJuge
de Conﬁaminople ; les Cours fupérieures
font celles des deux Cadi-lefquiers ou Ju-
ges d’Europe & d’Afie & enfin le Divan
du Vizir qui eft la Cour fouveraine de
Judicature,

Mahomet a affranchi de ces jurifdic-
tions tous fes defcendans qui font en
grand nombre dans Pétendue de PEm-
pires ils font jugés par les Chefs de leurs
Tribus: toute caule od fe trouve impli«
qué un Emir ou Tére-Verte (a) , reflortic
de droit au Nakib de Sainte Sophie ou'd
celui &Eiup; mais j’ai remarqué que le
Vizira Peeil ouvert furla maniere dontles

(@)On les appelle Tétes-Vertes 3 caufe duTyra
ban vert qu'ils partent,
Ajj
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chofes fe traitent chez eux, & qu’il ne
manqueaucune occafion de lesreprendre.

Ceft un grand avantage pour le de-
mandeur d'avoir le droit de choifir fon
Juge; on peut méme dire que ce droit
lui donne gain de caufe, parce quil
commence par saffurer de lui avant de
le choifir,

Tous les Juges ont un Naib ou Clerc
qui eft en effet le perfonnage agif-
fant, c’eft lui prefque toujours qui méne
le Chef & dicte fes décifions; ceft A lui
qu'on s’adrefle d’abord & qu’on fait des
propofitions ; i les offres lui paroiffent
convenables & qu’il les accepte , on eft
généralement f{ir de gagner.

11 arrive quelquefois que le défendeur
en enchériffant fur les offres de fa partie
adverfe, fait tourner la chance: il ob-
tient une condamnation par défaut , ou
du moins a force d’incidens & de chica-
nes , il parvient a faire apointer la caufe
oua la faire paffer a un autre Tribunal;




en éloignant toujours le jugement; s’il
eft le plus riche, il laffe fon adverfaire,
jufqua ce qua la’ fin il foit forcé de ra-
battre de fes prétentions & de foufcrire
a un accommodement défaventageux.

Il y a divers prétextes pour tirer une
affaire en longueur & en éluder la dé-
cifion : un défaut de formalité dans la
procédure, I'abfence ou la mort des té-
moins, infirmer la validité des ates,
défavouer fon feing ou contefter celui
des autres; & comme tout moyen de
preuve a befloin d’étre conftaté par té -
moins & qu’on en trouve en abondance
toujours préts & attefter pour de P'argent
tout ce qu'on veut, c’elt uné derniere
reflource que ’on a fous la main, quand
une caufe eft défelpérée : a force de dé-
pofitions de cette efpece: on parvient:a
embrouiller la queftion la plus-claire &
a autorifer les délais de la part du Juge.

Il y a différentes fortes de témoins;
les uns {ont vos: voifins ou vosanciennes

A iij
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connoiflances: d’autres, eft le hazard qui
vous les préfente : enfin il y a les témoins
de profeflion qui font 3 la fuite des Cours
de Judicature & qui vivent de ce mé-
tier-13, A Pégard des deux premieres
claffes, vous leur expofez votre affaire q
ils commencent par vous protefter quils
ne confentent & s'en méler que parce
qu’ils voyent Pinjuftice & le tort quion
veut. vous faire, que, comme ils vous
connoiffent: pour un honnéte homme ,
pour un homme fur la parole de qui on
peut: compter, ils ne feront point diffi-
culté d’affirmer comme vrai tout ce que
vous leur direz Pétre. Cette déclaration
eft:abfol@tion Turque, elle diflipe or-
dinairement tous leurs fcrupules & tran=
quilife leur confcience. Si cela n’eft pas
fuffifant, {i vos témoins exigent dautres
certitudes; vous les cachez dans un liew
convenable d’ou ils {oyent a portée d’en-
tendre ce qui fe pafle dans un apparte-
ment. contigu; dans cer appartement




vous faites enforte d'attirer la perfonne
avec qui vous étes en difcuffion, & par
des tournures artificieufes , pardes inter~
rogations infidieufes vous tirez d’elle des
aveux capables de nuire i fa caufe. Vos
témoins rapportent ces propos en Juftice
& affirment qu’ils ont entendu. Le plus
fouvent au lieu de la perfonne interref-
{ée , C’eft un de vos amis qui joue fon
r6le & que vous faites venir fous fon
nom dans appartement: 1a il vous fait
tous lesaveux qu’il vous eft utile de faire
entendre aux témoins cachés; qui ne
peuvent ni voir, ni étre vus, & quis
fans fe mettre en peine d’examiner §'il
y a de la fraude ou non, vont rendre
au Juge ce qu’ils ont entendu, comme
dic par la perfonne méme. En fait de
proces un Turc e permet aifément tou-
tes fortes de pratiques femblables; la
feule chofe qui Pinquiette c’eft de trouver
quelques tournures, quelques prétextes
pour mettre a couvert fa réputation, C’en.

Ay
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eft affez fur ces deux premieres efpeces
de témoins, Les autres fonr ceux qui
font un commerce ouvert de leur té-
moignage & font toujours préts a vous
fervir, moyennant un Dollar oy deux.
Leur confcience seft affermie par un
exercice conftant, par une longue ha-
bitude; ils font au-deffus des {crupules;
un ferment vrai ou faux ne leur coute
rien & ils perfiftent dans leurs dépofitions
julqu’a la perte ou au gain du proces.
Les Juges ont leurs agents pour trai-
ter avec les parties: les uns fone 3 leurs
gages, d’autres font vouds 3 fuivre les
Cours de Juftice pour Y procurer des
affaires : ceux-13 font occupés a fomen-
ter des chicanes , 3 intenter de faux pro-
ces qu’on appelle avanias, & 3 attaquer
fous quelque prétexte ceux qui font gi-
ches & en état de payer. On ne peut
ére en fureté d’un jour 3 Pautre, fur-
tout les Chrétiens & les Juifs ; quelque
faufle, quelqu’abfurde, quelque peu vrai-




{emblable que foit Pinftance formée con-
tr’eux , il faut abfolument comparaitre
pour fe défendre , & $’ils ne prennent la
précaution de s’affurer du Juge , on pro-
duit contr’eux une nuéz de témoins fur
les dépofitions defquels ils font infailli-
blement condamnés.

On voit journellement former des de-
mandes contre la propriété, oudes plain-
tes de dommages , fans le moindre fon-
dement & contre toute vraifemblance,
En général, que la caufle {oit jufte, ou
injufte , les Chrétiens & les Juifs n’ont
aucune Juftice a attendre contre les
Turcs, qu'a force d’argent , heureux en-
core quand ils s'en tirent a ce prix,

Les Chrétiens & les Juifs peuvent té-
moigner en Juftice les uns contre les
autres , mais leur témoignage n’eft point
admis contre les Turcs.

Iln’y apasde moyens en T urquie pour
contraindre a venir dépofer en Juftice ;
la Loi n= permetpas les affignations:
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il faut que les témoins fe préfen-
tent de leur plein gré. Un Turc n’ira pas
dépofer en faveur d’un Chrétien ou d’un
Juif, 3 moins qu’il ne foit A fes gages:
il ’y a que l'argent qui puiffe les en-
gager a le faire. Si votre bon droit leur
elt réellement connu, s’ils font témoing
oculaires , ils fe feront payer plus cher,
en raifon de I'importance de leur dépo-
fition ; mais fi c’eft en faveur d’un Chré-
tien contre un Turc, il eft prefque im-
poflible de les avoir a quelque prix que
ce foit,

Un Grec avoit bti une maifon &
planté un jardin dans une piece de terre
qui étoit poflédée par fa famille depuis
pres de quatre - vingt ans: il avoit dans
fes mains tous les hoggets ou contrats de
vente, paflésen bonne forme , parleTurc
Propriétaire originaire, de qui fes Auteurs
avoient acherté. Malgré tout cela, il fe vit
tout-a-coup attaqué en Juftice par le
petit fils de ce Turc, qui prétendoit que




fon grand pere navoit point vendu le
terrain; que comme fon pere & lui
avoient toujours été abfens pour le fer~
vice du Grand Seigneur, & qu’ils avoient
faic toute la guerre de Perfe, il leur
avoit été impoflible de reclamer contre
Pufurpation ; mais qu'actuellement il
étoit prés de prouver par témoins que
les titres du Grec étoient ablolument
faux ; & il concluoit en conféquence a
étre remis en poffefiion de fa terre.

Le Grec n’avoit qu'une reilource,
céroit de faire évoquer la caufe du Tri-
bunal inférieur auquel il étoit cité, au
Divan du Vizir; ce qu’il obtint aifé-
ment, étant fous la proteition d’une
Cour Etrangere. Le but de cette dé-
marche n’étoit pas d’en venir a une au-
dience , il favoit bien qu’il y avoit des
témoing tour prets & dépofer contre lui
& quil feroit immanquablement con=
damné ; mais elle le meteroit & portée de
gagner un des premiers Officiers de la
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Porte qui employa les menaces pout
intimider fon adverfaire , tandis que fous
mains d’autres perfonnes ticherent de Ia-
mener a un accommodement ; par-la il
arréta toute pourfuite ultérieure , mais il
ne laifla pas de lui en couter confidéra-
blement,

Ce font la des événemens auxquels les
- Chrétiens & les Juifs font tous les jours
expofés, furtout ceux que les Turcs
foupgonnent ou favent étre riches. Les
Turcs eux-mémes n’en font pas exempts,
mais on y regarde de plus prés, parce
qu’ils peuvent oppofer témoins i témoins
avec plus de facilité, & qu'en général le
plus riche ruine le plus pauvre, On voit
par-la combien font incertaines & pré~
caires les acquifitions de terres & de
maifons que font en Turquie les Chré-
tiens & les Juifs 5 malgré cela ils ont la

manie d’en acquérir,
Dans toute efpece de caufes pendantes
dans les Cours de Juftice, un puiffant
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moyen eft un Fefta , ceft-a-dire une
décifion préalable, une confultation du
Mufti. On lui expofe le cas fous desnoms
fuppofés & l'on finit par lui demander :
fi Zayd, parexemple, a, ou n'apas droit
contre Omar. La réponfe du Mufti eft
écrite au-deffous de la confultation ; elle
eft congue dans les termes fimples : il 2
droit ou il ne la pas, il peut ou ne peut
pas. Au bas du papier le Mufti figne fon
nom , prenant toujours le titre de pauvre
ferviteur de Dieu.

Ordinairement ce pauvre ferviteur de
Dieu ne lit pojnt la queftion,, il en aban-
donne Pexamen a fon Fetfa Emini ou
Commis , qui , pour Pordinaire auflin’y

rocéde que les mains bien garnies; il
préfente au Mufti les chofes @ {a maniere
& dice pour ainfi-dire fa réponfe. Cela
eft fi vrai que fouvent, dans la méme
caufe, on produit deux Fetfas contra-
diGoires; de forte que les deux parties
comptant refpectivement fur la décifion
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du Mufti , cette décifion refte fans efiet
pour Pun & pour Pautre & fouvent eft
rejetté abfolument,

Le principal avantage que Pon tire
des Fetfas , ceft lorfque le Juge eft ga-
gné en faveur de la partie injufte: alors
il S’appuie fur la confylration du Mufti,
& fe fert de cette autoriré pour couvrir
fa propre iniquité; ou tout au moins, il
peut, lor{qu’on produit deux Ferfas con-
wradiGtoires, favorifer encore celui qui a
tort, en exhortant les parties contendan.
tes & Saccommoder,

Suivant le Koran, les faux témoins
devroient étre punis; néanmoins ela
narrive que bien rarement, De tems en
tems on verra un homme fans aveu, un
faiteur notoire, {urpris en parjure , fur-
tout {i c’eft dans une affaire qui regarde
quelque homme confidérable , on le
verra, dis-je, promené dans les rues &
monté fur un ane, le vifage tourné vers
la queue , avec une infcription qui le dé-
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clare un ftheat, ou faux témoin. Ens
core cela ne {e voit-il que rarement &
pour 'ordinaire, au commencement d’un
nouveau régne. Un nouveau Sultan fi-
gnale fon avénement au tréne par quel-
ques exemples de ce genre; il annonce
qu'il veut régner fuivant la Loi, la Juf=
tice & la vérité: & pour manifefter ces
difpofitions, le Vizir fe faifit d’une demi-
douzaine de ces témoins & leur fait {u=
bir cette pompeufe {entence. Une pa-
reille punition eft plutét un jeu, qu'un
alte capable de faire impreflion ; aufli la
ville de Conftantinople fourmille de ces
miférables. Quand méme le chiti-
ment feroit plus rigoureux, y eut - il
méme la peinede mort, il ya tout lieu de
croire que le nombre n’en diminuroit
pas, encouragés comme ils le font, par
les gensde Loix, & étant les principaux
inftrumens dont fe fervent les Juges , qui
ne font que paflagers & que I'on change
prefque tous les ans, pour faire une for-
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tune rapide & fe mettre en état de fub-
fifter lorfqu’ils ne font plus en place.
Pour rendre une Juftice entiere aux
Cours de Judicature de Turquie , je fini-
rai cet article en rapportant deux juge-
mens mémorables dont l'un a €été rendu
fous mes yeux & dont Pautre m’a été
attefté de la maniere la plus folemnelle.
Des Turcs avoient fretté 3 Alexan-
drie un batiment pour les tranfporter a
Conftantinople, eux & leurs marchan-
difes, qui confiftoient en ris & en dattes,
Dans la traver(ée, ils furent accueillis
par une violente tempéte ; le Capitaine dé-
clara aux Turcs qui éroient fur fon bord,
qu’il n’y avoit pas d’autre moyen de
fauver I’équipage & leurs perfonnes qus
de jetter a la mer tout ce qu’il y avoit
d’effets {ur le pont. Ils y confentirent ,
non feulement pour eux-mémes, mais
encore pour les autres intéreflés qui
éroient a Conftantinople. A leur arrivée
ceux qui avoient été a bord du vailleau

fe
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fe joignirent aux autres pour attaquer en
Juftice le Capitaine & lui faire payer
la valeur des effets qu’il avoit jettés 3 la
mer. L’affaire fue portée par devant le
Moulah de Galata, qui en prit une con-
noiflance exate ; fon Commis , fui=
vant l'ufage, avoit la promeffe d’une ré-
compenfe.

Les parties comparurent & les témoins
furent examinés: le Moulah apres quel-
ques inftans de réflexion prit fon livre,
Pouvric gravement & leur dit, » ce Li~
» vre décide que le Capitaine doit payer
» la valeur réelle de tous les effers s cleft=
» a-dire, ce que les affréreurs pourront
= prouver par témoins que I'on eut don-
»né de ces effets , ce qu'ils valoient
» réellement 2 bord du vaiffeay , au
» moment que le Capitaine a été con-
» traint de les faire jetter 4 la mer , com-
» me le feul moyen de fauver la vie des
» paflagers, du nombre defquels étoient

Seconde Part, B




» ceux qui le pourfuivent aGuellemene
» pour ce fait.

Les affréteurs fortirent précipitam=
ment de la falle @ Audience pour aller
chercher des témoins, mais le Juge qui
fentoit bien que le cas étoit de nature,
quaucun n’oferoit {e préfenter, rendit ,
fans héfiter d’avantage , fon décret par
écrit en faveur du Capitaine.

L’autre affaire arriva 3 Smyrne , au
Tribunal d’un jeune Cadi, Un pauvre
homme reclamoit une maifon qu’avoit
ufurpée un homme riche.Le premier étoit
muni de titres & documens pour juftifier
{on droit : autre s'étoit pourvu d’un bon
nombre de témoins pour les infirmer ; &
pour appuyer davantage leurs dépofi-
tions, il offrit un fac de cing cent
ducas . au Cadi qui Paccepta. On vine
a PAudience: le' pauvre ‘homme ex-
pofa le fait & produific fes pieces, mais
il-n’avoit pas le genre de preuve le plus
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décifif , le feul authentique , des témoins;
Sa partie adverfe infifta fortement fur
ce défaut Iégal, releva 'avantage que
lui donnoit (es témoins & prefla vive-
ment le Cadi de prononcer en fa faveur.

Le Juge aprés ces vives follicitations,
tira, avec un grand fang froid , de def-
fous fon fopha, le fac de cing cent Du-
cas que lut avoit donné le riche pour le
cerrompre, & luidit avec gravité : » vous
» vous étes bien mal conduit dans cette
» affaire: ce pauvre homme manquoit
= de témoins pour appuyer fon droit ,
» & ‘vous m’avez mis dans le cas d’en
» produire moi - méme au moins cing
».cent »; apres quoi il lui rejetta fon
fac avec indignation & adjugea la mai—
fon au pauvre demandeur,

Ces traits méritent d’étre tranfmis 3 Ia
poftéricd, mais 3 peine en arrive-t-il un
femblable en un fiecle, Les Turcs eux~
mémescitent {ouvent ces deux faits com-
me des chofes tout-3-fait extraordinaires
& merveilleufes, B ij




CHAPITRE XII.
Des Ambafladeurs, Leurs Audiences,

LES Turcs, 3 proprement parler, nont
aucune idée du droit des gens; ils fe re-
gardent comme la feule Nation qui foit
fur la terre & ne connoiffent d’autre ré-
gle de conduite envers les autres que la
lettre précife des traités , leurs concef-
fions volontaires, ou bien Iufage & Ia
coutume, Les Ambaffadeurs Etrangers
n’ont pour toutes {uretés que des con-
ceflions écrites dont ils poffédent des
copies , & certains priviléges non écrits
tels que leurs prédéceffeurs en ont joui.

Il 0’y apas plus de cinquante ans qu’un
Vizir, Jin Aly Pasha, les confidérant
comme d’honnétes efpions , fut d’avis de
tenir dans I'éloignement ces hétes in-
commodes & de fixer leur réfidence dans
PIfle du Prince, & neuf mille de Conf-
tantinople,
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Comme les puiffances commergantes
vi leur diftance, n’ont point davantages
réciproques a accorder aux Turcs, leurs
Ambaffadeurs font obligés de recevoir
la Loi & d’en paffer par ot il plait au
Gouvernement; il eft méme bien plus
€tonnant que leurs capitulations ou con=
ceflions foyentaufli fidélement obfervées,
qu'il ne le feroit qu'elles fuffent comptées
pour rien.

Dans le tems qu’il n’y avoit en Tu-
quie que quatre Ambafladeurs & un feul
Réfident, la qualité &’ Ambafladeur étoit
foutenue avec plus de dignité & impri-
moit aux Turcs plus de refpect. Il eft vrai
que leur maniere de vivre étoit moins
fociable, mais peut-étre étoit-elle la plus
propre a leur attirer Peftime & la con-
fidération. Ils copioient les manieres des

“Grands du pays; ils fe vificoient rare-

ment, mais quand ils le faifoient, c’étoit

avec toute la pompe & rout I’éralage

Oriental , vétus fuperbement, efcortés
B iij
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d’un grand nombre de domeftiques en
riches. livrées & avec cing ou fept che-
vaux de main, neuffent-ils ey qu’une
rue a traverfer. Jamais on ne les voyoit
dans les'rues dans les occafions ordinai-
res; jamais ils ne' fortoient de Pera ou
eft leur réfidence , pour aller 3 Conftan.
tinople, quavec toute la magnificence
Ambafladoriale & un appareil qui an-
nongoit le repréfentant d’un grand Mo-
narque, S'ils alloient a Sainte Sophie ou
voir un Beiram , ils ne manquoient pas
de fe munir- dordres écrits de la Porte
qui -avoit foin de  les faire efcorter &
fuive par des Officiets: en un mot un
Ambafladeur éroit regardé par le bas
peuple comme un Etre différent desautres
individus'de fa Nation  .onné le voyoit
que rarement, mais quand il fe montroit
c’étoir avec' le méme éclat que les pre=
miers Officiers de PEmpire;

Depuis trente ans, le nombre des Mi-

niftres Errangers dy fecond Ordre $6ft
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fort aceru, il eft avjourd’hui porté 3 dix
en y comprenant les quatre Ambafla-
deurs.

Cet empreffement des Princes Chré-
tiens a obtenir & quelque prix que ce
foit Pamitié du Grand Seigneur , a pro-
digicufement enflé Porgueil déja ex-
ceflif de la Porte & Paugmentation du
nombre des Miniftres a rendu le corps
entier moins refpeable aux yeux du
peuple.

Peut-étre que fi 'on eut continué 2
fuivre les maximes qui faifoient précé~
damment la régle de la conduite des
quatre Ambafladeurs, elles auroient en-
core produit les mémes effets; mais,
il eft bien difficile que des hommes ac-
coutumés a faire ufage de leur ‘liberté
& a vivre a leur fantailie , Saffujertiffent
aune pareille géne , quoiqu’ils en fentent
toute Pimportance ; il ¢ft peu dhommes
capables de fe fuffire ) eux-mémes & qui
trouvent en eux affez de reffources pour.

Biy
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amufer leurloifir. D’ailleurs il peut fub-
fifter un accord tacite pendant quelques
années entre quatre perfonnes , mais il eft
impoflible qu’il fubfifte parmidix : de for-
te quautant il étoit rare autrefois de voir
un Ambailadeur , autant il eft ordinaire
a préfent d’en rencontrer, ou bien des
Miniftres du fecond ordre, dont le peu-
Ple ne fait pas faire la différence ; on en
trouve a tous les coins de rues & dans
tous les quartiers de la Ville. Ils ne font
aujourd’hui aucune difficulté daller voir
un Grec , un Arménien, un Juif, de
courir un Beiram & toute forte de [peca
tacles publiques: quelquefois ils font in-
fultés, coudoyés, fans ofer fe plaindre ;
un Turc infolent leur barre le chemin
pour avoir le plaifir de les heurter, &
d’ordinaire on les pour{uit avec I'épi-
thete de Giaur , infidele, qui eft chez les
Turcs Pexpreflion du mépris & de I'é-
xécration.

ils efluyoient dans Conftantinople
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quelqu’accident de la nature la plus gra-
ve, ils n"auroient 3 efperer aucune fatif-
faction; la Porte feroir tout retomber
fur leur imprudence; on fe contenteroit
de leur dire, comme on a fait en pareil
cas, que des Ambafladeurs ont tort de
fe commettre dans la foule qu'ils doivent
faire favoir A la Porte toutesles fois que
leurs affaires les appellent au-dehors , afin
qu'on prenne les mefures convenables
pour les mettre a P'abri des infultes,

Dans cette fituation précaire ol font
les Miniftres publiques, n’ayant pour
fauvegarde que des ftipulations & des
priviléges fondés fur Pufage, qu’on peut
révoquer aufli aifément qu’on les accor-
de, ceft une obligation indifpenfable
pour eux de vivre avec la plus grande
circonfpettion, de foutenir leur cara&e-
re avec dignité aux yeux des Turcs &
de faire régner 'ordre & la décence dans
leur domeftique.

Toutes les fois qu'ils fe font prefcric




e

& qu’ils ont fuivi ce plan de conduite ;
rarement ils ont eu des délagrémens a ef~
fuyer ; c’eft-la le vrai moyen de trouver
du contentement en eux-mémes & de la
fatisfaion dans Pintérieur de leur mai-
fon ; en prévenant les défordres , la dé-
bauche & l'infolence de la part de leurs
domeftiques, ils obvieront aux plaintes
que fans cela on auroit a leur faire tous
lesjours, a eux ou a la Porte. Les Turcs
ont un proverbe familier qu’ils ont quel-
quefois appliqué avec aflez de juftefle
en cas pareils, » ceft, difent-ils, parla
» téte que le poiffon commence 2 étre
» infecté : » Ceft-a- dire, que fi le valet eft
dérangé, Ceft que le maitre Peft auffi.
Il y a tout lieu de croire qu’autrefois:
Pimportance & la dignité attachéesau ca-
ra@ere des Ambafladeurs leur donnoient
une exiftence qui reflembloit trop a la
Souveraineté perfonnelle,pour qu’on per~
mit qu'ils euffent dans aucune Cour uneré-
fidence fixe & permanente, Dans ces tems
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on n’envoyoit des Ambafladeurs que dans
des occafions extraordinaires & paflage=
res, pour arranger une conteftation
importantc ¢levée récemment , pour né-
gocier un mariage , & plus communé=
ment a la fin d’une guerre longue &
fanglante : fans doute comme une dé-
monftration publique d’une reconcilia-
tion fincere , comme une maniere pro=
pre a apprendre aux peuples refpec~
tifs qu'elle devoit étre a avenir leur cons
duite mutuelle, en un mot comme le
gage de la fureté de leur communica«
tion réciproque.

Les Turcs ont confervé religieufemene
cette ancienne coutume , ils n’envoyent
jamais d’ A mbafladeurs qu’apres une guers
re & quelque loin que leurs frontieres
ayent' été reculées par 'événement de
la guerre’, c’eft 1a que fe fait 'échange
des Ambafladeurs des deux Cours.

Auflitét quun Ambafladeur a mis le
pied fur les terres des Turcs, le Grand
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Seigneur eft réputé fon héte , & 'Offi-
cier qui le regoit lui donne le titre de
Mufaphir ou héte du Grand Seigneur.
Soit que ce foit un ancien ufage chez
eux, un refte de Phofpitalité générale
des anciens tems, ou bien refpeé pour
la dignité d’Ambafladeur: foit que ce
{oit feulement un éralage de grandeur &
de magnificence de la part de PEmpe-
reur : enfin quelqu’en foit le motif, il eft
certain que dés ce moment on le défraye
de toutes les chofes néceffaires , ou qu'on
lui donne des honoraires confidéra-
bles en argent, qui lui font continués
durant fon féjour i Conftantinople.
L’Ambaffadeur d’une Puiffance com-
mergante jouit du méme privilége, mais
fur un pied moins confidérable: a la
vérité on lui fournit amplement le né-
ceflaire pendant le voyage, mais ce trai-
tement cefle auflitor qu’il eft arrivé.
La Porte envoye un Vizir Aga pour
recevoir ’Ambafladeur fur la frontiere &




le conduire en fureté ; faroute eft tracée 3
fes gites font marqués,& fes jours de repos
dans les différentes Villes; on fixe auflt
le Thaym ou la fomme qui lui eft allouée
pour fa fubfiftance, le nombre de che-
vaux & de charriots pour le tranfport
de fon monde & de fes bagages; il eft
traité avec refpeé , avec toute forte d’é-
gards & aufli bien régalé que le paysle
permet : ce font les différens diftricts
qui fe trouvent fur la route , qui
fourniffent @ fa dépenfe ; on leur en
tient compte au Tréfor fur leurs contri=
butions.

Cleft un gain confidérable pour le pays
par ou paffent les Miniftres Chrétiens;
s'ils dépenfent un Dollar, on y en ajoute
un autre au profitdu Vizir Aga; celui-ci
donne un regu de quatre ,qui font paflés
encompte , comme s'ils euffent été pay€s
réellement,

Ceft une chofe 3 remarquer avec
quelle douceur , quelle politefle , quelles
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précautions le Commiffaire ou Vigir Aga
en ufe avec les Turcs, le long de la
route, mais quand on arrive chez les
Chrétiens Bulgares, il faur que 'Am-
baffadeur s’interpofe pour Pempécher de
les traiter avec la plus cruelle violence
& la derniere indignité.

+ Ces diftin&ions flatteufes que regoit
un Ambafladeur dés fon entrée fur le

territoire du Sultan , lui font efperer
non feulement d’en voirla continuation ,
mais encore de trouver un accueil &
un {éjour agréables aupres du tréne. A
fon arrivée le Vizir envoye lui faire
compliment, il eft vifité, flacté, carefls
par une foule de Grecs, d’Arméniens ,
de Juifs qui font  fes ordres, & lui font
la Cour avec une bafleffe dégoutante,
Le début de fa miffion eft {on Ay-
dience chez le Vizir: il safleyent tous
deux, 'Ambafladeur fur un tabouret ,
le Vizir fur le coin de fon fopha ; cette
entre-vue fe pafle de part & dPautre en
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politeffes d’étiquette , fans qu’ilss’écartere
d’un feul mot du ftile confacré de tous
les tems. On lui dit, » que tant que fon
» maitre obfervera les Loix de Pamitié
» avec la Nation Turque, le Grand Sei-
= gneur y répondra,» On lui préfente,
par honneur le Cafran, des confitures
du caffé, du forbet, des parfums; mais
quand il fe leve pour s%n aller, on en-
tend des battemens de mains & des fif-
flemens qui le pourfuivent jufques hors
de la falle, & deux Officiers qui le con-
duifent Pun a droite, Paurre 3 gauche,
s'éforcent , lorfqu’il eft vers le milieu de
la falle, dele faire retourner pour faluer
le Vizir, qui ne bouge point de fon fo-
pha. Un Miniftre qui perdroit de vue
fon caractere pourroit s’y laiffer furpren-
dre, mais un homme de téte fait mar-
ther fes condu&eurs fans sémouvoir, &
fans faire attention i tout ce qui fe pafe,

Cet ufage a été réformé a Poccalion
d’un Ambafladeur qui fe trouva offenfé

s ————
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par ce ridicule cérémonial & il faut ef-
perer que c’eft pour toujours,

Quelque choquant que foit un pareil
traitement pour un homme jaloux de
Phonneur de fon majtre, il lui refte
encore de plus grandes humiliations &
efluyer a fon audience du Grand Sei-
gneur. Le jour fixé, il faut que PAm-
baffadeur' foit fur Ieau (2) le matin des
la pointe du jour; A foh débarquement
il eft recu par le Chiaux Pashi ou Ma-
réchal de la Cour, dans une maifon defs
tinée a cet ufage , dont Vefcalier eft
moins commode qu’une échelle 3 bras,
& qui en tout point eft moins propre
a recevoir un homme de quelque confi-
dération , qu’a fervir degite A un Juif Po-
lonois,

—

—

(a) Son Hbtel eft au Fauxbourg de Pera, (&
P‘"“'é de Conihmtinople par un petite baye ou
crique du Bofphore : c'eft le Port pour les em-
barquemens : il faur traverfer cetre baye pour
aller 2 la Ville.

Souvent




Souvent ou plutét ordinairement, Ie
Chiaux Pashi {e fait attendre , & Pexcufe
bannale eft qu’il a été retenu i la Mof-
quée pour prier. Aprés les premieres ci-
vilités on infinue '3 PAmbafladeur qu’il
doit s’attendre 2 ceder la droite au
Chiaux Pashi ; cet article du cérémonial a
€té contefté de tout tems fans que lesTurcs
fefoyent jamais relichéde leur prétention,
excepté feulement quand ilsy ont été for~
cés par les circonftances. Il ne refte donc
a PAmbafladeur d’autre reflource que de
protefter contre cet ufage, toute autre
oppofition feroit vaine : il infifte pour
avoir a fa gauche un Gentilhomme de
fa fuite; apres quelques conteftations feu-
lement pour la forme on y confent,
lor{que la propofition eft appuyée avec un
peude fermeté, Ce point a été une fource
dedifputes férieufes , il a occafioné quel-
quefois du défordre dans la marche &
a fait méme différer Paudience.

Apres avoir attendu affez long-tems

Seconde Part, C




dans ce miférable bouge, arrive enfin
un Officier chargé d’avertir que le Vizir
va partir de la Porte pour fe rendre au
Sérail, Alors commence la cavalcade qui
Yayvance en ordre julqud la porte du
Vizir; 13, quelque tems qu'il faffe , qu’il
pleuve, qu’il gréle, qu'il neige, il faue
que PAmbafladeur refte & cheval au mi-
lieu de la rue., pour voir défiler toute
la fuite du Vizir & faluer fa Grandeur &
toute fa Cour d mefure qu’ils paflfent de~
vant lui. Lorfqu’on eft pres du Sérail,
I'Ambafladeur ralantit fa marche , deforte
qu’a fon arrivé il trouve le Vizir fié~
geant dans la falle du Divan.

Au milieu de cette falle eft un vieux
tabouret quarté, préparé pour ’Ambaf-
fadeur ; il y refte aflis, fi toutefois le ta-
bouret peut le. porter, au moins deux
grandes heures, 3 entendre juger une
quantité de caufes auxquelles il n’entend
rien; i pachazard Ceft un jour de paye
pour. les Janiffaires & les Spahis, & les
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Turcs ont ordinairement Pattention de
choifir ces jours-1a, il a le plaifir de voir
apporter & diftribuer environ 2400 facs
jaunes remplis d’argent, opération qui
dure au moins quatre heures. Ainfi par
un tems froid fans fourrure, il a tout le
loifir de fe morfondre : fon dos doit
fouffrir une cruelle torture , n’étant point
appuyé & n’ayant rien pour le {oulager
dans cette pénible attitude,

A cette {céne en fuccede une autre,
on fert le diner, PAmbafladeur eft aflis
fur fon tabouret , le Vizir fur un fopha
€levé: on apporte entr’eux deux une
table ronde, de chaque c6t€ de laquelie
eft une ferviette pliée , pour sefluyer la
bouche & les mains; cinquante plats fe
fuccedent lesunsaux autres avec une ex.
tréme rapidité ; pres de PAmbafladeur fe
tientdebout un valer de chambre, les bras
nuds, dont la fon&ion eft de dépecer
le gibier & en laiffer les meilleurs mer-
ceaux devant leurs Excellences, opéra-

Cij
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tions pour lefquelles il ne fe fert que de
fes doigts ; cet homme ne ceffe de van-
ter la délitatefle des mets , tandis que le
Vizir prefle fon convive de manger &
que quelquefois il s'abaifle jufqu’s con-
verfer familiérement avec lui. Enfin un
coup de {orbet vient terminer le repas.

Pendant tout ce tems le Grand Sei-
gneur eft couché derriere une jaloufie,
d’ott, a la faveur d’'une gaze légere. il
voit fans' ére vii & entend tout ce qui
fe pafle entr'eux; de-12 fa Hauteffe fe
rend a la falle d’Audience.

Alors le Chiaux Pashi apporte le Tal-
kish, ou Pordre par écrit pour le Vizir
& avertit que le Monarque eft {ur fon
trone : le Vizir regoit cet ordre avec le
plus profond refpect , d’abord il le porte
contre fon front, enfuite il le baife &
apres Pavoir 16 il le met dans fon fein
& sen va. Alors on fait entendre a
PAmbaffadeur qu’il faut qu’il traverfe la
cour pour {e rendre ala falle d’Audience
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il fe met en marche précédé du Chiaux
Pashi & d’une foule d’Officiers Turcs
veétus magnifiquement. Mais' il n’eft pas
encore admis dans la chambre du tréne.
On le fait arréter dans la cour: 13 eft
un arbre antique & fous cet arbre une
vicille bille de bois en forme de banc,
ou vont ordinairement s’afleoir au foleil
les marmitons , les muletiers , les valets
d'écuries, & qui quelquefois fert & des
ufages encore plus indécens; c’eft-1a que
pour ne pas le tenir de bout trop long-
tems , on le prie de s’affeoir, en attene
dant qu’on le décore du Caftan. On ne
s'inquiéte pas {i le banc eft fec ou humi-
de. propre ou falle, il pleut ou il
neige. Apres la cérémonie du Caftan ,
deux Capigis Pashi le faififfent par les
€paules & Pintroduifent a la vérité un
peu brufquement.

Le Grand Seigneur eft fur un fopha
fort élevé, furmonté d’un dais, il eft
aflis les jambes pendantes; 3 c6té de (a

Ciij
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Hauteffe eft un fabre enrichi de pierre-
ries & quelques autres marques de la
Royauté, Il jette un coup d’eeil fur
P Ambaffadeur, écoute fa harangue qui
Pintérefle peu, fut-elle digne de I’élo-
quence de Ciceron ; peu importe méme
en quelle langue elle foit prononcée ; la
véritable harangue eft remife avant Au-
dience dans les mains du Vizir, traduite
par le Truchement ou Interpréte de la
Porte, qui la répete au Sultan, en lan-
gue Turque, auflit6r que I’ Ambaflzdeur
a fini. Alors fa Haureffe dit quelques
mots au Vizir, qui savancant au mi-
lieu de la falle , répond i PAmbaffadeur
dans le ftile bannal de cette Cour, l'in-
terpréte explique cette réponfe a PAm-
baffadeur, & I’ Audience eft finie.
Enfin PAmbafladeur fe flatte d’étre
délivré de tout ce fatiguant cérémonial,
il croit que fans obftable il va monter
& cheval & Sen aller : il monte & cheval
eftectivement ; mais dans la feconde cour




du Sérail, il fe voit eicore arréeé &
eontraint . d’attendre 3 cheval fous un
arbre que le Vizir tepaffe devant lui
pout sen retourner chez lui; ce neft
qualors quil lut eft enfin permis de
partir.

L’orgueil national & la vanité per-
fonnelle n’ont pas permis aux Ectivains
Chrétiens de préfenter dans un jour fi-
dele ce cérémonial mortifiant. Quelques
Ambafladeurs méme {& font efforcé de
pallier ce qu’il a de plus révoltant ; ils
ont €té méme jufqi’a avancer que lés
préfens qu’ils font chargés de porter &
qu’ils font méme obligés de faire a toutes
leuts audiences, font moins honora-
bles pour les Turcs qui les regoivent
que pour eux qui les donnene. Mais qui-
conque eft un peu inftruit des ufages
Orientaux & connoit Porgueil , la hau-
teur & Pinfoleiice du gouvernementTurc,
faic parfaitement qu’ils regardent ces
Civ
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préfens comme un hommage & un' tri
but réels, ;

Il 0’y a quune des Cours voifines
des Turcs 2 Iégard de laquelle les chofes
fe font d’une manjere convenable &
décente; cette Cour 1 ftipulé dans fes
traités avec la Porte, que les préfens
feroient réciproques, quils fe feroient
par forme d’échanges & ne feroient
point exigés avec arrogance.

Il eft bien furprenant que cet exem-
Ple n'ait point été fuivi par les autres
Cours; mais ce qui eft plus furprenant
encore c’eft quaucune de ces Cours n’aic
fait une attention férieufe aux ufages
indécents &  la nature du cérémonial
quont a effuyer leurs Repréfentans.
Ceeft une chofe bien étrange que la
Cour Impériale n’ai point fongé 3 y
pourvoir par le traité de Paflarowicz |
ou Pon n’a pas dédaigné de régler par
un article exprés, » que les' Ambafla-
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» deurs de cctte Cour pourroient paroi-
» tre dans leurs audiences habillés comme
» ils le jugeroient 3 propos. » Avant ce
tems ils éroient obligés de prendre P’ha-
billement Turc. I faur abfolument ou
qu'on ne fut pas inftruic alors des par-
ticularités humiliantes que je viens de
rapporter, ou qu'on ait mieux aimé fup-
porter, par une forte de mépris, un ufage
de tout tems établi & qui dans un fens
peut n’¢tre regardé que comme une vaine
& ridicule farce de la part de la Cour
Ottomane, :

Jobferverai cependant qu'excepté les
mortifications qu’il faut fubir aux au-~
diences, Pon peut dire dailleurs qu'un
Ambaffadeur vit en Turquie avec beau-
coup’ de dignité, d’aifance & de fatif
facion : pourvu qulil n’ait fur les bras
aucune affaire ficheufe, aucunes difcuf~
fions dintérée avec la Porte en général
& avec les individus de la nation en par=

ticulier,




CHARITRE XIIL
Obfervations diverfes fur les Maurs

des Turcs.,

C’EST encore un probléme & réfou-
dre, fi les hommes avant de fe réunir,
avant de former des fociétés dans Pen-
ceinte des Villes, avoient plus de droi-
ture, desmeeurs plus pures , s’il fuivoient
une morale plus faine, §’il étoient doués
d’une raifon plus fure. L’hiftoire de I'ef-
pece humaine nous porteroit A le croire,
& Tobfervation 'saccorde avec le rai-
fonnement en faveur de cette opinion.
Plus il y a d’hommes raflemblés, plus
leurs befoins fe multiplient, plus leurs
paflions font exaltées, plus ils font oc-
cupés a trouver les moyens de pourvoir
aux uns & de fatisfaire lesautres. Je fuis
porté a croire que c’eft-la ce qui conf-
titue la différence que Pon remarque




entre le Turc des villes & le Turc des
campagnes : le premier eft infidieux,
rempli de détours & de mauvaifes in-
tentions: le fecond eft ouvert & fimple;
a la vérité ils affetent également l'un
& lautre le méme air de mépris pour
les Chrétiens , & la méme froideur dans
les fervices qu’ils leur rendent; ce qui,
je crois , n’eft en eux que le produit de
la religion & de I’éducation.

D’apres le premier coup d’eeil je fus
tenté de m’informer plus particuliere-
ment {i les Turcs qui vivent dans des
hamaux {éparés, fans liaifons , fans mé-
lange avec les Grecs, les Arméniens &
les Juifs, étoient plus honnétes & plus
vertueux que ceux quihabitent des Villes
& des Villages ou toutes ces fectes pro-
feflent leurs différentes religions, habi-
tent péle-méle & ne forment pour ainfi
dire qu’un feul peuple. Je propofai cette
queltion & plufieurs perfonnes fans en
tirer de réponfes f(atisfaifantes ; a la fin
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le méme Effendi avec lequel javois eu
une converfation touchant le Koran, &
qui éroit natif de Bofnie, qui y avoit
vécu long-tems & qui m’a toujours para
dégagé de tout préjugé en matiere de
religion, m’affura que dans les villages
purement Turcs, on ne connoifloit nj
la fraude , ni le vol; qu’apreés avoir ob-
fervé cette différence & comparé atten—
tivement ces villages avec ceux od fes
Turcs font entremélés avec les Grecs Sl
s'étoit pleinement convaincu que ceft
ces derniers qui gitent toute la come
munauté, qui apprennent aux Turcs &
tromper , a femer la méfintelligence &
la divifion dans leurs familles, qui les
induifent 3 des proces & des chicanes,
qui infpirent au Cadi de leur diftri@ I'a-
mour da gain & qui, pouravoir fy pro-
tection, fe font les inftrumens de fon
injuftice & lui fourniffent les moyens
de senrichir aux dépens du pays- I
m'ajouta que rien o’¢roit plus propre a




prouver la vérité de cette affertion que
Yexemple des Turcomans qui font ré-
pandus par toute PAfie, féparés par
bandes & ménant une vie errante  la
maniere des anciens Parriarches ; la frau-
de, lamauvaife foi font inconnues parmi
eux 3 mais lor{qu’il leur arrive de fejour-
ner dans les villes & les villages au mi-
lieu des Arméniens & des Juifs, ils de-
viennent en peu de tems aufli confom-
més quaucun d’eux en tout genre de
friponnerie, alors ils fe gardent bien
de retourner i leur communauté,
Quelque plaufible que foit cetre ob-
{ervation, je crois que d’apreés une con-
noiflance plus approfondie des meeurs
des Turcs, & de plus mures réflexions,
il eft poffible de donner de meilleurs
raifons de cette dépravation : partout on
les hommes font expofés a 'oppreflion ,
foit par une mauvaife adminiftration de
la jultice, foit autrement, la néceflité
feule, le befoin de pourvoir par foi-
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méme & fa propre défenfe , leur enfeigne-
ront la mauvaife foi, la fraude & la
duplicité, fans qu’ils ayent befoin d’au-
tres maitres.

Il faut rtoute Pintégrité du Cadi de
Smyrne pour réfifter i la tentation de
vendre la juftice, de fomenter les pro-
ces, de fufciter des chicanes, lorfque ce
font la autant de moyens fiirs pour sen~
richir prefque fans aucun rifque; il faut
d un Pasha encore plus de vertu pour
s'abftenir de piller & ravager i fon pro-
fit les villes & les villages par ot il pafle,
fous prétexte d’exiger ce qui lui eft di,
& pour empécher fes fubalternes & fes
domeftiques d’exercer aufli les mémes
véxations, Comme le peuple ne peut
employer fes forces 3 fe garantir de ces
fléaux, il faur néeeflairement qu’il ait
recours a tous les aurres moyens , qu’il
déploye toutes fes facultés pour fe foufs
traire a 'oppreflion , & les feules armes
qui lui reftent , fonc le menfonge, Par-




(47)

tifice, la diffimulation & les détours;
Apres les premiers pas la progreflion
eft prompte & facile , ces vices paffent
en habitude, ils fe répandent fur* toutes
les actions & infe@ent la vie civile; Ceft
ainfi que la tyrannie des perfonnes re-
vétues de Pautorité, & Pexemple qulils
donnent de tous les vices, doivent
étre comptés parmi les principales caufes
de la dépravation des Turcs,

L’ufage de transférer les Pashas d’un

gouvernement a un autre, quelquefois
des confins de la Perfe jufqu’aux fron-

tieresde ’Europe, eft un des plus funeftes
abus, on peut méme dire le plus funefte
que les fujets ayent & éprouver de la part
de ce que I'on appelle le miniftere oy
gouvernement Turc; car quoique I’é-
tape du Pasha, en ces occafions, foic
limitée, quoique les diftriGs par ou il
pafle foyent indemnifes des fournitures
qu’ils lui font , de la méme maniere qu’il
le font pour un Ambaffadeur ; quoique




les ordres poficifs du Sultan Iui dé-
fendent de rien exiger au-dela de fes
droits; §'il trouve a acheter une protec-
rion fuffifante a la Porte, {i ce f{ont les
Officiers de lintérieur du Sérail qui
ayent le crédic prépondérant & qu'ils
foyent aflez corrompus pour partager
fes concuflions, alors il ne tient aucun
compte des défenfes du Souverain, ni
des bornes prefcrites 3 fon Thaym ou
€tape ; il épuife & ruine le pays fans
piti€, fans remords , fans sinquicter i
ce font des Turcs, des Chrétiens ou des
Juifs qui font les victimes de fa rapacité,

Pendant les {ix années que dura la
faveur de Beckir le Kislar-Aga noir qui
fur exécuté fous le régne du Sulran
Machmut, les exces en ce genre furent
portés au dernier point; tous les Pashas
cherchoient a fe faire fes créatures & lui
donnoient fans ceffe des fommes confi-
dérables a lui ou a fes fubalternes pour
€ue {outenus & protégés dans leurs con-
cuffions,




cuflions: fous cette fauve-garde ils cortie
mettolent ‘impunément toute forte de
violences; les habitans des diftriGs par
ou ils pafloient avoient beau f& récrier
contre cesindignités ; en vain ils fe réunife
foient pour préfenter au Sultan des Arg
Mahazars , ou des repréfentations gé-
nérales pour en obrenir fatisfacion : s’ils
s’adreffoient a la Porte, le Vizir dans
la crainte de Pexil ou de quelque chofe
de pire n’ofoit mettre leurs plaintes {ous
les yeux du Sultan ; 8’ils les prélentoient
au Sultan lui méme 2 fon paflage pour
aller a la Mofquée , on le Kislar-Aga
noir prenoit leurs requétesde leurs mains,
ou bien elles lui étoient remifes auflice
apres, & éroient infailliblement {uppri=
mées. On excédoit leurs repréfentans
par d’éternels délais, enfuite on les en-
gageoit d s’en retourner chez eux &
a fe repofer fur le Vizir des réparations
qu’ils demandoient,

Apres Pexécution du Noir, le Grand
Seconde Part, D
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Seigneur fit retentir dans tout 'Empire
les tonnerres de fes commandemens , il
menaga de fa difgrace & des plus (everes
punitions tout Pasha qui feroit convain-
cu de concuflion, & leur défendit en
méme tems tics - expreflément de faire
des préfens a fes Miniftres : il avoit dé-
gouvert que ¢’éroit la le moyen dont ils
{e fervoient pour commettre avec impu-
nité leurs déprédations, Le mal ceila
pendant quelque tems: jamais il ne dure
avec le méme degré de force , il fuit les
variations qu'éprouve la faveur des hom-
mes dont eft entourée la perfonne du
Souverain , c’eft une fiévre quia fes pa-
roxifmes , que tousles remedes politiques
peuvent bien rendre intermittante, mais
dont ils ne font pas capabes d’empécher
le retour.

Malgré Yabus général du pouvoir ;
malgré la vénalité & les autres défaues que
Pon appergoit dans le gouvernement
Turc, il faut convenir que leur police
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 intérieure ou les mefures que I"on prend
pour la fureté des individus, font excel-
lentes & mériteroient de fervir de mo-
dele. Les vols de grands chemins ou dans
les maifons, méme les filouteries font
prefque inconnus en Turquie; foit en
paix, foit en guerre,les routes y font
aufli fGres que les maifons: on peut en
tout tems traverfer PEmpire dans toute
fon étendue avec la plus parfaite fécurité
fur-tout par les grands chemins ; il eft
€tonnant avec le mouvement continuel
& le grand nombre de voyageurs, com-
bien il arrive peu d’accidents; a peine en
compte-t-on un dans Pefpace de plufieurs
années.
Peut-étre eft-on redevable de cette
fureté a un ufage qui fubfifta autrefois
en Angleterre , celui des divifions par
dixaines & centaines. Tout PEmpire
Turc eft partagé fur ce plan en différens
diftricts qui font refponfubles des vols &
des meurtres qui fe commettent dans leur

Dij
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€tendue refpe@ive , & comme la juftice
fur ce point eft expéditive & féveére,
on eft trés-attentifa prévenir les délics.
Enconféquencede laplainte la plus legé-
re,on dépéche auflitét un des grands Offi«
ciers de la Porte pourprendre connoiflan-
ce du fait,&foit que le diftrict fe difculpe
ou non, il eft toujours obligé de payer les
frais de Penquéte, & POfficier ne part
qu’aprés en avoir tiréjufqu’au dernier fol.
Il faur cependant que les Turcs
de baffe condition foient retenus pat
quelque motif fupéricur & celui de la
craiate : dans un pays aufli vafte & des
routes aufit multipliées d’un bout de
PEmpire a l’autre, on pourroit voler &
aflafliner impunémeat , & il feroic facile
aux malfaireurs de fe réfugier dans
quelque province éloignée, fans que
toute la prévoyanceé humaine put les en
empécher.
Jai connu un Franc qui avoit voyagé
feul, habillé a la maniere de fon pays,
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tout au tour d’une armée Turque raffem=
blée pour la guerre de Perfe, & qui
Pavoit traverfée fans qu'on lui fit uneé
feule queftion, fans étre arrété un feul

inftant dans fa marche,

Soit que les Turcs regardent le vol
comme une action indigne de la nature
humaine & qu’ils y attachent de Pinfa-
mie, {oit qu’cn effet on craigne les loix
dont la rigueur n’eft cependant pas ex-
tréme, il eft conftant que rien n’eft {i rare
a Conftantinople ‘que les filouteries &

, les vols dans les maifons, du fait des
Turcs. Ce font les Bulgares dont il faut
fe défier dans cette ville, ils font fripons
pour la plupart; malgré cela cependant
on peut y vivre avec {écurité & laiffer {es

ortes ouvertes prefqu’en tout tems,
P

Rarement il arrive que des Grecs dé-

' robent quelque chofe de confidérable ,
mais pour les petits larcins, ils ont les

doigts aufli agiles qu’ils ont Pefprit vif

& fubtile, » Des riens accumulés , difent=
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w ils, deviennent quelque chofe ; on ne
» prend pas garde 3 ure bagatelle , ou fi
» Pony prend garde, ce neft jamais un
» objet qui mérite la peine de faire des
srecherches.»Il faue dire cependantqu’en
géuéral les Grecs infulaires font f{obres
& honnéres, exceptés de la langue: ils
inventent , difent & retraent avec une
adrefle & une facilité d'efprit merveilley-
fes, jamais le fubterfuge ne leur mangqug
au befoin,

En Turquie ce n’eft pas la naiflance
qui mene aux grandes places; le méritg
& les talens peuvent élever un payan
aux premieres dignités de I'Erat. Les
Turcs ne croyent pas que les enfans hé-
ritent avec le fang , des verrus de leurs
ancétres ; ils penfent que ’Etre Supréme
départit a {on gré aux difiérens individug
le courage, la lagefle,, les qualités de Pefe
pric & du ceeur, de méme que la richefs
le , le rang & tous les autres avantages ,
{fans avoir égard a la tamille 3 cela eft ay
peint que Jesdefcendans de leur prophére




(55)

qui font en trés - grand nombre, foge
réduits pour la plupart a I'état le plus
bas & le plus abject , jouiilant feulement
de quelques priviléges particuliers de peu
de conféquence qui n’influent en rien fur
leur fortune

J'ai remarqué cependant qu'il y a quel-
ques familles fingulierement refpectées par
le peuple, uniquement par rapport aux
{ervices & au mérite de leurs ancetres ; de
ce nombre {ont les delcendans d’Ibra-
him Kan, ils jouiffent de la plus haute
confidération parmi toutes les claffes de
citoyens, & l'on prétend qu’ils foat vifi-
tés deux fois chaque année par le Sultan

Jui-meme.
Ibrahim éeoit Vizir de Mahomer If. ce
Sultan apres avoir foumislaValachie,quite
ta Andrinople & paflaenAlfie pour chitier
quelques Princes qui s'étoient révoltés.
Au retour de cette expédition , il futar.
rété par un impofteur quifedonnoit pour
Muftapha, fils de Bajazet, perdu ou tué
Diy
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2 la baraille contre Tamerlan., Mahomet
Partaqua devant Nicée en Byrhinie dont il
avoitformélefiége , & le mit en déroute ,
mais bien-tér apres il fue attaqué lui-méme
d’une diffenterie don¢ il mourut. Son fils
‘Amurath étoit alors en Europe occupé 3
faire la guerre contre les Bulgares. Dang
ces conjonctures critiques, le Vizir [bra-
him lui fir parvenir en toute diligence la
nouvelle de la mort de {on pere; pendant
quarante & un jour il déroba la connoif-
fance de cet événement i toure Parmée &
rout {e pafla, comme 3 Pordinaire juf=
gu’a l'arrivée d’A murath,

En récompenfe d’un fervice auffi im-
portant, Ibrahim recur le titre de Kan qui
€quivaut prefque a celui de Roi, il fue
comblé de toute forte de faveurs & de
diftin¢tions, qui lui furent confirmées a
loi & a fa poftérité par Soliman Canauni
ou le faifeur de loix , appellé communé-
ment le magnifique, Ses defcendans por-
tent le nom dIbrahim Kan Oglu. I y
@& un nombre incroyable de maifons re-
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ligieufes fondées & dotées par eux auffi
bien que des Khans publiques ol 'on re-
coit les voyageurs & dont ils ont la di-
rection & Pinfpection perpétuelle. Ils
font difpenfés comme le Sultan lui-
meme de méler leur fang 2 celui des au-
tres familles par les mariages, ils n’ont
que des concubines. Ils peuvent refufer
quelque place que ce {oit dans le gouver-
nement, & on m’a affuré qu’ils érolent
en pofleffion du feul titre qui fut héré-
ditaire dans PEmpire, celui de graud
Veneur , ou grand Fauconnier,

Parmi les familles de Vizirs, celle de
Kiuporli dont il n’y a que peu de rejet-
tons & dans la magiftrature , celle de Da-
mas -Zade , dont 'auteur fut le premier
Mufti apres la prife de Conftantinople ;
font infiniment refpectées par le peuple.

En général il noa paru qu’on avoit
beaucoup d’ézards pour les defcendans
des Pashas & des Effendis d’un mérite
diftingué : peut - étre la confidération
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quon a pour eux,, eft-elle proportionnée
a leur richeffe, 3 leurs entours & aux
€tabliffemens publiques qu’ils ont faits,

Maisce quily a de certain & qui fem=
ble en méme tems érablir une diftinGion
bien marquée, c’eft que tout homme qui
€poule une fille iffue d’un Pasha ou de
quelque perfonnage éminent dans la ma-
giftrature ou dans une autre profeflion,
eft obligé de sen tenir 3 fa femme, fans
ofer avoir de concubines , au meins dans
laméme maifon.J’ai vi un Vizir qui avoie
fait un mariage de cette elpece, porter en-
core plus loin les égards ; quoiqu’il eut
fes concubines hors de la maifon , il pre-
noit les plus grandes précautions pour
empécher que fa femme n’en eut con-
noiffance,

L’affection paternelle eft trés - forte
dans les Turcs , auffi voit-on dans les en-
fans une obéiflance , une foumiflion fans
bornes, un attachement inviolable i tout
¢e que renferme le devoir filial ; de cettg
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éducation il réfulte en eux beaucoup de
modeftie , beaucoup de déférence pour
leurs fupérieurs, & dans un 8ge plus
avancé , une grande vénération pour les
vieillards.Peut-¢étre eft- ce cetee habitude,
qui, jointe a Iéloignement rigoureux
des femmes otl on les tient de trés bonne
heure, leur donne cette réferve qui fe
manifefte dans toute leur conduite 2 leur
égard & leur imprime ce refpect fingy-
lier avec lequel ils traitent le fexe,

Un homme qui rencoatre une femme
dans la rue , détourne la téte comme s%il
lui éroir défendu de la regarder; fes
Turcs fayent avec une forte d’horreur
une femme effrontée, elle ne leur infpire
que du mépris & de Paverfion,

il furvient @ un Chrétien quelque
débatr, quelque conteftation avec des
Tures, & quil ait une femme ferme
courageule, il la met aux prifes avec eux
& pour Pordinaire fes regards affurés &
{a contenance intrépide les forcear &
céder la partie,
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Ce feroit le comble de 1a honte & dig
deshonneur pour un Turc de porter la
main {ur une femme dans la colére ,iln’a
d’autre parti a prendre que de s’en aller,
les injures, les termes de mépris font tout
ce qu'il ofe fe permettre; les femmes
comptent tellement fur cette prérogarive
que fouvent elles en abufent pour fatis=
faire leurs paflions jufqu'a Pexces, pour
élever les prétentions les plus déraifon-
" nables & les foutenir avec obftination &
par les moyens les plus irréguliers; ¢lles
vont julqu’d importuner, tourmenter ,
infulter un Juge fur fon tribunal & le
Vizir lui-méme en plein Divan: les Offi-
ciers de Juftice ne favent comment repri-
mer leur turbulante vivacité, & Pon re-
marque en général que pour s’en débar-
taffer, fouvent ils leur donnent gain de
caufe.

A l'avénement du Sultan Muftapha il
fe pafla une (cene fort extraordinaire de
la part des femmes, Le Vizir Regib-




Mehemet Pasha, qui, {ur la fin du regne
précédent, s’étoit v chancellant dans fa
place & s’attendoit de jour en jour a étre
dépolé par les intrigues du ferrail , avoit
négligé de faire les approvifionnemens
de bled & de ris néceflaires pour la con-
fommation de Pannée, ce qui eft une
des fonc¢tions les plus effentielles de fa
charge ; les greniers publiques étoient
dégarnis; on n’avoit point importé la
méme quantité de ris qu'a lordinaire.
Le Vizir contre fon attente, fe vit revé-
tir d’un plein pouvoir par le nouveau
Sultan ; mais alors la faifon é:oit trop
avancée pour ramener 'abondance dans
la ville. Le ris étoit hors de prix & le
pain melé d’orge, d’avoine , de miller &
de poutfilere, €toit cher & manquoit,
Dans cette déurefle, les hommes {up-
portoient la difette avec un mécontente-
ment profond, mais fourd & tranquille;
lestemmes moins patientes & plus hardies
s'attrouperent, & s'armant de martaux,
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de cizeaux & de limes s elles allerent ey
corps d’armée attaquer les magazins ol
Pon prétendoir quil Y avoit de’ grandes
quantités de ris que on y rerenoit pour
exercer le monopole. Rien ne put arré-
ter leur impétuoficé & tandis que le mi-
niflere publique délibéroit fur Je parti
qu’il y avoir 3 prendre, elles forcerent
Ies ferrures | les veroux & les barreaux :
entrerent dans les magazins, pillerent &
emporterent tout ce quelles purent, fans
obftacles & fans écre inquiétées, Je ne
fache point qu'on ait recherche aucun de
ces boute-feux femelles ; parlez de ce fiit
a un Turc grave, il vous répondra avec
un fourire mocqueur que ce n’€roir 13
qu’une mutineric de femmes turbulenres,
Un homme qui avoit paflé quelques
annéesdans le Farem d’un Sultan du fang
Royal, m’a affuré comme une chofe cer-
taine , qu'il éroit impofiible 3 des fem-
mes de vivre avec plus de décence & de
retenue que les Dames Turques & qu’elles




avoient les unes pour les autres les plus
grands €gards & la plus grande politefle,

Dans les maifons de la premiere dil-
tinétion ou éducation eft plus relevée ,
ou Pefprit eft cultivé par la lecture des
livres Turques & Arabes, il eft pofible
que les ‘jeunes Perfonnes prennent des
maximes de conduite , des principes de
morale & de vertu, qu'elles Sy forment
a la modeftie, a la pureté des mceurs & 3
toutes les qualités qui font Pornement du
fexe & le rendent aimable,

A Pégard de celles qui s’achetent ou
qu'on offre en préfens aux hommes con-
fidérables pour en faire leurs fcmmes ou
Jeurs concubines, on fait en général
qu'elles n’ont de prix qu’a proportion ,
non - feulement de la beauté de leur per-
fonne, mais encore des charmes acquis &
des talens qu’elles pofledent, & ces char-
mes, ces talens font tout ce qui eft pro-
pre 2 enflammer les paflions. Cleft dans
cette vue quon leur apprend la mufique
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Vocale & infh'umemale, certaines affec<
tations dans Je parler, dans les manicres
& la démarche , & un genre de danfe vo-
luptueux qui paroitroit indécent aux
yeux de la modeftie,

Il o’eft pas aif¢ de raffembler des faits
propres a faire connoitre ce qui caracté-
rife les femmes Turques, lehazard peuten
procurer quelques - uns, comnre il m’a
offert celui que je vais rapporter ; s’il n’eft
pas de nature 3 nous donner une bien
haute opinion de leur délicatefle & de
leur honnéteté , du moins ] pourra nous
mettre 2 portéde nous en former quelque
idée. Crimine ab uno difce omnes,

Pendant I'été les Harems des hommes
confidérables, c’eft- 3 - dire, toutes les
femmes avec leur fuite vont fouvent 3
pied prendre Pair dans les Plaines qui
bordent le Bofphore ou dans quelque
autre endroit publique de cer efpece;; la
troupe eft ordinairement de vingt ou
trente femmes & quelquefois de quarante
ou
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ou cinquante, felon la richefle du mag.
tre, clles font toujours accompagnées
par les gardiens de leur chafteté, des
Eunuques noirs,

Ileft affez ordinaire aux Francs, aux
€trangers Chrétiens de pafler le foir fur
la rive Afiatique du Bofphore pour fe
divertir. Deux s’y promenoient un foir
fuivant lacoutume, avec des femmes, ef>
cortés par des janiffaires & des domef-
tiques. Comme ils s’en revenoient lente~
ment, ils entendirent un brujc confus de
voix de femmes qui les fuivoient; la cu-
riofité les porta a voir de méme qu’a en-
tendre: la compagnie Sarréta. On vie
biert6t que ces voix partoient de deux
Harems compolés d’envirens quarante
femmes : les Eunuques noirs qui les gar-:
doicnt formoient une haie de chaque
c6té, leur laiffant au milieu une efpace
aflez confidérable, Un des {pectateurs
refta en arriere, par le defir d’obferver
de plus pres leur beauté & leur manjere

Seconde Part. E




de fe compotter. Il imaginoit qu’on
feroit bien plus empreflé a Péviter qu'a
s’approcher delui: il fe rrompoit ; tout-a-
coup il fe trouve faifi par une jeune fem-
me lefte & vigoureunfe qui fut fuivie de
toute la bande ; elle débuta par des fou-
pirs, des fons inarticulés , aufli paffion-
nés que peu délicats; puis avec les ex~
preflions les plus tendres & les plus flat-
teules, elle entreprit de mettre & décou-

ert ce que les habits de cer homme dé-
roboient a fes regards,

La vigueur de l'attaque & cette armée
femelle dontil étoir invelti ne lui laif-
foient d’autre parti & prendre que celui
de rire & {e défendre de fon mieux : les
prieres , les menaces ¢toient inutiles pour
le tirer des mains d’affaillants aufli nom-
breux & aufli déterminés; leur pétulente
curiofité ne pouvoit étre arréée par fes
remontrances ; il feur eur en vain repré-
fenté lahonte qu'elles encouroient parune

violence aufli indécente, aufli publique,




Un vieux Janiffaire de Pelcoite des
Francs, fe tenoit a quelque diftance du
¢combat , dans une {orte de failiffement
fa réferve Mahomérane ne lui permet-
toit pas de sapprocher des femmes : il fe
feroit bien gardé de porter la main fur
elles : tout ce qu’il ofa fe permertre dans
fa frayeut, fut de sadreffer aux Eunu-
ques noirs, avec un front {évere , & de.
leur crier d’une voix de Stentor qulils
étoient des gardiens de proftitudes &
non de femmes honnétes, & de les pref=
fer de fe mettre ‘en devoir de délivrer
cet homme d’une violence aufli obflinde :
tout cela fut inutile.

Un jeune homme de la compagnie, unt
étranger, foit qu'il enviat la bonne for-
tmc de l'autre , ou quil eut pitié de 1a

dérefle ou il 'le voyoit, s'avanga fiére=
ment a fon fecours; comme il parloit
beaucoup mieux la langue Turque, il
{c mit a apoftropher les Dames tantde
en riant, tantot d’un ton-auftére. Soit

E ij
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que fa contenance, fa figure, fa grande
jeunefle fuffent plus attrayantes pour
elles, tout-a-coup elles quitterent toutes
a la fois leur premicre victime & fe pré.
cipiterent f{ur le nouveau champion avec
plus d’ardeur encore & des mains auffi
curieufes: tandis que celui-ci effuyoit
Pimpétuofité deleur premier choc, Pautre
ceut le tems de faire retraite. Le jeune
homme robufte & difpos, aprés bien
des efforts , vint 3 bourde (e dégager, &
avec bien de la peine, il leur échappa
enfin par la fuite, bien heureux davoir
pu fauver fes habits & d’éure en érar de
reparoitre décemment aux yeux de (3
compagnie.

Fajouterai que 'on m’a toujours af-
furé, comme une opinion généralement
regue, que les Dames Turques font trés
lafcives & trés immodeftes, Cela, peut-
étre , ne doit s'entendre que dés femmes
que ’on achete & prix d’argent ou qu’on
donne en prefens aux hommes riches &
puiflans,




Ceci me ramene 3 une réflexion que
j'ai fouvent faite & des Catholiques Ro=
mains que j’ai trouvés de mon avis: c'eft
que éducation des Couvents pour de
jeunes perfonnes deftinées & vivre dans
le monde & 2 jouer un réle dans la fo-
ciété , eft bien mal entendue & méme
trés-dangerenfe. L , on les tient, jufqua
ce quelles foyent nubiles, dans la plus
étroite captivité, dans une ignorance
profonde des chofes relatives a Iérat
auquel elles font deftinées , loin du com=
merce des hommes qu’elles ont un fi
grand intérét de connoitre: sl leur
échappe un mot qui ait rapport a cette
moitié de leur efpece, ceft une indécen-
ce qui leur attire de dures réprimandes ;
on leur fait prefqu’un crime de penfer
feulement qu'il y ait un {exe différent du
leur ; en un mot On met tout en ceuvre
pour reprimer, pour étouffer en elles
tous les mouvemens de la nature.

Ceux qui les dirigent ne favent donc
E iij




Pas que la nature humaine court avee
plus dardeur aprés les chofes défendues;
qu’il eft impoflible d'arrérer Ia curiofité
qui travaille limagination & enflamme
les paffions; & que ces jeunes perfonnes
auflicor qu'elles fe verront affranchies de
la géne , emportées par le tourbillon du
monde . fans expérience, fans principes,
courent rifque de devenir la proie du
premier {édueur qui faura semparer
de leur affeGtion. De cette éducation il
réfulte fouvent ou le naufrage de leur
vertu ou des mariages difproportionnés
& malheureux : ainfi Ia contrainte de
leur jeunefle produit le matheur de toute
leur vie, '

Laiffons-les de bonne heure converfer
avec les hommes , admetrons-les dans
nos cercles, qu’elles connoiffent 1a {o-
ciété générale on elles font deftinées 3
vivre : lorfqielles verrqne les peines,
les infortunes qui (hivent les impruden=~
€¢s , les legons de modeftie , de retenue




feront fur elles une plus forte impreflion 5
ceft joindre la force de l'exemple a celle

des préceptes.
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Turques, fice nlﬂ de l'ix“'miq‘*'iv’m ar-
dente de voyageurs amis de la fiction
qui fe font créé des beautés f;n‘,-t;quucs

vec des traits & des formes de leur pro-
pre invention & {fe font palﬁonnés pour
ces chef-d’ceuvres qu'ils n'ont jamais vus,
Nos Romans; nos Chanfons nous vantent
fans cefle la beauté des Circafliennes,
tandis que peut- ére,, danstoute la Chré-
sienté, il n'y a pas deux hommes qui
ayent jamais vu une de ces Veénus. Ceft
une chofe abfolument nupm“oh en Tur-
quie : depuis Penfance jufqu’a la vielleile,
d peine peut-on appercev oir un feul trait
de la figure d’une femme Turque. Toute
fille adulte & méme toute femme marice
eft invifible pour tour le monde , excepté
pour fes pere & meie, fes freres & foeurs
Eiv
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oufon mati. Du moment qu'elles one
pris le Macremma ou voile de modeftie,
tous les traits de leur vifage font cachés ,
a Pexception des yeux & d’une petite
portion du nez; il y en a méme. qui pot-
tent le ferupule au poine que, lorlqu’elies
donnent & manger 2 leur volaille, sl y
a des cogs parmi les poules, elles ne fe
montreroient pas devant eux fans avojr
ce voile. Si Praxiteles ou Appelles avec
une conception angélique ajoutée a leur
art, euflent rencontré, fur les rives du
Bofphore, les deux Harems dont nous
avons parlé, il leur eut éué impoflible
de fe former la moindre jdée des formes,
des contours, des proportions du vi-
fage & des traits d'aucune des femmes
qui les compofoient ; ils auroient vu des
yeux noirs ou bleux & & peine quelques
€échantillons de la couleur de la peau.
Comme elles onr grand f{oin de pré-
ferver leur vifage de Pinfluence des dif-
férens changemens d’air, qu’elles ménent
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ung vie réglée & que jamais elles ne fonte
expofées au ferein, ni 2 Patmo(phere
mélangé des appartemens reflerrés, il y
a lieu de préfumer que , {i elles naiffent
avec de la beauté, {i elles ont naturelled
ment une belle carnation , un teint uni
& animé, ces charmes doivent fe con-
ferver long-tems & n’éprouver qu'uneg
dégradation infenfible & lente @ mefure
qu’elles avancent en dge.

Les femmes Grecques ne font pas
tenues a une réferve aufli rigoureufe que
les Turques ; elles fe vifitent fouvent,
& leur figure n’eft point affublée du
Macremma , {i ce n’eft dans les rues.
Nous pouvons en parler avec connoif=
fance de caufe: elles ont pour la pli-
part de beaux traits & un air qui plait,
mais en général leur teint eft plutdt terne
que brillant.

Les unes & les autres font fannées
avant le tems : le trop grand ufage des
bains chauds' qui relache , & altere en
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elles fe tifTu’ des folides & e mariage
prématuré , accélerent leur dépériﬂé-
ment,

Les femmes Turques fe baignent par
devoir , par principe de religion , les
Grecques par habitude , par fen{ualité &
par gotit. Le nombre des bains publics
a Conftantinople eft prodigieux & celui
des bains particuliers eft incroiable ; Ceft-
li un des principaux objets de luxe & de
vanité 5 tout ce qu'ily a de gens aifés -
‘a des bains commodes & Jes gens riches
y mettent de la recherche & de Ia magni-
ficence. La religion fournit aux Turcs &
aux Juifs un prétexte qui rend en quel-
que forte excufables les folles dépenfes de
~leurs bains: maisles Grecs & les Armé-
niens n’ont rien qui juftifie leur fotre
vanit€ a cet égard ; ils tremblent qu’un
Turc ne vienne & favoir qw’tls ofent les
imiter & dilputer de magnificence avec
eux , & cette frayeur ne les empéche pas
de fe fatisfaire fur ce point.




Les bains publics & particuliers peu=
vent bien différer par les ornemens &
les dimenfions , mais la ftru@ure & le
plan en font conftemment les mémes &
femblent n’avoir pour objer que la com-
modité & la-décence. Ils confiftent en
trois piéces : la premiere eft uve grande
falle, ou les bJ‘ gneurs attendent que le

bain foic préparé; la fcconde eft celle ou
Yon fe déshabille & r 'wh;, & latroifié-
me eft la falle du bain, La bai gnoire elt

une ”l'\"ﬂd(;’ cuve (}C ma lb! OU unit he omime
peut étre couché de tout fon ! long sil ya
dans les bains publics un grand nombxe
de ces baignoires , dlfpofccq tout au tour
de la falle, elles font fournies d’ean par
phm:.m conduites placées le lon<r des
murs. Il y a, pour le fervice des bai-
gneurs , des hommes & des femmes, fui-

vant le fexe , pour les laver, froteer ,
efluyer, ils ont un art merveilleux : 1ils
érendent & affoupliffent les jointures de
maniere que Pon diroir quils diflo quent
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toutes les parties du corps 5 cependant
cette opcration ne produit qu'une fenfa-
tion agréable.

Les femmes ordinairement fe font ac-
Compagner ¢’une efclave , ot d’une
femme a elles : elles fe déshabillent dans
la chambre deftinée 3 cet ufage & pren-
nent’habitde bain, qui eft pour Pordinaire
dune éroffe de cotton rayé de bleu &
blanc. Au fortir du bain elles repaflent
dans la méme chambre, ot eft un fopha
fur lequel elles fe jettent 5 on les habille;
& lorlqu’elles font {uffifament rafraichies,
elles retournent dans la premiere falle,
On peut, fi onle veur, faire chauffer le
bain expies pour foi en particulier, mais
Jamais on ve fouflre que deux perfonnes
fe baignent enfemble dans la méme cuve
& on afligne des heures différentes aux
différentes perfonnes qui ont envie de
prendre le bain le méme jour. La chaleur
ne permet pas de refter long-tems dans
la baignoire, il y a cependant des gens
quifont de grands exces en ce genre,
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Cleft la coutume en Turquie de mas
rier des garcons de treize ou quatorze
ans A des filles de onze ou douze & quel-
quefois méme avant cet 4ge: cette cou-
tume eft commune 2 toutes les {ectes de
religion. Ils s'uniffent fur la foi de peres
& meres ou des parens; car ils n’ont pas
la liberté de fe voir avant la nuit con-
jugale. Auffi Pon prétend qu'il seft faie
plus d’une fois des tromperies en ce genre
parmi les Grecs & les Arméniens: {ou-
vent on a accouplé la beauté avec la lai-
deur & la difformicé & la vigueur aveg
les infirmités. Lorfque les parties 1é(ées
viennent fe plaindre, les Auteurs de la
{upercherie leur répondent par de grands
complimens furleur beauté & leur mérire,
ajotitant qu'il n’y a quele defir de relever
la race qui ait pu les porter a les tromper.
Une pareille fraude eft bien plus ficheufe
pour les Chrétiens qui n’ont pas la ref=
{ource du Divorce: mais & prélent les
filles Grecques deviennent plusavifées de
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Jour-en-jour; avant de confentif, elleg
veulent voir le prétendant ot d’une fo-
nétre ou dans une chambre & ne
pouflent plus le fcrupule jufqu’a refufer
de relever leur voile devant lui; fouvent
meme il lear arvive de difpofer de leur
perfonne fans confulter autre chofe que
leur inclination,

ELes Turcs font bien plus a leur aife &
I'égard du lien conjugal. Le grand Sei-
gneur en eft abfolument difpen(¢; il @

roge le privilége que Mahomer s’étoit

ar=-
refervé ; pour éviter de contracer -affj-
nité, ou fuivant Ia phrafe Turque , de
méler fon fang avec avcune famille de
fon Empire, il n’a point de femmes
mais feulement des concy bines, La pre-
miere qui lui donne un fils oft appellée la
Sulrane Hafekizelle porte une couronne d
fleurs , jouit de rous les pr

>

ede
éi'og;a[ii“S d’é-
poule & commande dans Je Harem,
Les autres Turcs peuvent avoir quatre
femmes, Ils peuvent fe marter fuivant ce.
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qu’ils appellent Kabbin; c’eft-d-dire qu'ils”

comparaiflent devant un tribunal de jul

-
)
(¢”
o
e

RS e
lle lemme de-

vient leur époufe, & qu'ils sengagenr,

en cas qu’ils jugent a propos de la ren-
N 3 c A -
voyer, a {e charger des enfans & 2 lui

1 r
aouner une iomme que |
{omme eft proportionnée ot aux faculrés

du mari ou au tems qu'il préfume devoir

habiter avec cette femme, Ce n’eft poine

12 . 114 PALs S
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congédiée & cela ne Pempeche pas de
trouver un autre mari.

Dans le tiers érar & dansle bas peuple
la fomme eft ordinairement fort moc

J
Q

elle va de cing mille a cent mille afpres.

(a) Aufliefl-il rare dans cette portion de

la nation , quun hom

N 1 I S =S T | r
femme a la fois, mais il en'c




vetit, renvoye l'une, en prend une autre
& cela fe fair fans embarras & i peu de
frais.

Les riches ont fouvent trois ou quatre
femmes & quelquefois un plus grand
nombre de concubines ; mais §’ils veu-
lent accomplir la perfection de la loi &
s’en tenir a leurs femmes, ce parti leur eft
€galement commode ; car ils peuvent les
renouveller & changer aulli fouvent qu’il
eft poflible dans le nombre de quatre,

Apres le divorce, ils peuvent re-
prendre la méme femme une feconde &
non pas une troifiéme fois, & moins qu’in-
termcédiairement elle n’aic été mariée
un autre homme. L’or: ne peut prendre
une femme en divorce que quatre mois &
demi aprés fa {éparation totale de fon der-
nier mari, On a le droit de forcer les fem-
mesapres le divorce 3 nourrir jufqu’a Pige
de deux ans tout enfant qui vient d’elle.

Il y a peu de femmes publiques chez
les Turcs; Ia raifon en eft bien fimple s

quelque
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quelque puifle étre la force phyfique de
feur conftitution & la violence de leur
tempéramment, leur Religion leur fournie
les moyens de fe fatifaire jufqu’a faiéeé,

On ne voit pas qu’en Turquie la po=
pulation répondea ce qu’on auroir lieu
d’attendre de la Polygamie : foit que ce-
la vienne de Pufage alternatif de plufieurs
femmesa la fois ou de quelqu’autre caufe,
il eft certain qu'en général les Turcs
ont moins d’enfans que les Chrétiens &
les Juifs. Giul Achmet qui mourur Pa-~
fhade la Morée eft , de tous les Turcs
dont j’aye entendu parler , celui qui a
eu la plus nombreufe famille: il avoit
dix-neuf enfans’; j'ai connu une famijlle
Chrétienne de vingt-deux, & une ar
de vingt-trois, tous nés de [a
mere.

Ne pourroit-on pas inférer de 13 que
la polygamie eft contraire au veeu de
la Nature ? N'et ce pas une forte pré-
fomption pour prouver que, le nombye

Seconde Part, F

1tre
méme




des naiffances midles & femelles étant
prefque toujours dans une égale pro-
portion , il faut, pour maincenir la mar-
che conftante de la population, qu’un
homme n’occupe pas plus d’une femme?

Rien ne prouve mieux cette pro-
portion fuppofée dans le nombre des
hommes & des femmes, que les effets
frappans de la Polygamie en Turquie.
Pourquoi n’ont ils pas chez eux aflez de
femmes pourtous les hommes? A quelle
autre caufe peut-cn arttribuer cette di-
fecte ! Ceft un fait certain que, dans
toute ’étendue immenfe de la domina-
tion Mahométane , les femmes manquent,
& quony en importe continuellement
des autres pays: ceft une production
€xotique , une marchandife érrangere
dont le prix haufle ou baifle & propor-
tion que les marchés en font plus ou
moins garnis,

La guerre en fournit beaucoup par
le grand nombre de femmes que Pon fait




prifonnieres ; les Turcs dans leurs excur-
fions font tres ardens a s’en faifir; alors il
y a abondance , & la chol eft & bas
prix. Ce qui eft bienétrange , Ceft qu’en
tems de paix, la pauvreté feule & la mis
fere obligent leurs voifins les Georgiens
qui font une elpéce de Chrétiens ., a four- :
nir les marchés Mahomérans avec Iélite i
de leurs filles: fans ce trafic barbare, e
ce malheureux pays périroit par la I 1
famine. e e
Je ne puis m’empécher de faire re-
marquer combien on en a impofé auy
public, par toutes ces hiftoires qui fe e
débitent dans nos Romans fur le compre i

des Dames Turques , & ces intrigues ‘
galantes conduites avec tant d’adreile ;ly;.
& de fubrilité, Il eft a-peu-pres aufli aifé I
d’efcalader le Ciel que d’arriver jul~ |
qu’a elles : leurs appartemens font des ‘
elpéces de fortereffes , la plupart du tems
entourées de hautes murailles; jamais de | [‘
fenétres qui Souvrent du ¢6té de la rues il

I
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des gardiens qui ne les quittent jamais,
& dix , vingt ou quarante autres femmes
qui {e {urveillent réciproquement : com-
ment un fecret pourroit-il étre gardé
dans une pareille pofition! jamais elles
ne paroiflent dans les rues que dans en-
fance ou la vieilleffe. Mais quand méme
des circonftances extraordinaires met-
troient un Chrétien 3 portée de lier une
intrigue avec une Turque , il fgait que,
s’il eft découvert, une mort inévitable
eft fon partage & que le méme fort eft
réfervé d tous ceux quiauroient eu quel-
que part au complot , {oit par une conni-
vence formelle, (oit par de fimples confeils,

Il eft difficile de rendre un compte
exacte de la maniere dont les Turcs,
hommes & femmes paflent leur tems dans
Pintérieur de leurs maifons : quoique la
plipart des hommes foient fans cefle
occupés de leurs affaires, de leur
intérét & des moyens de gagner de l'ar-
gent, il eneft cependant quelques - ung
parmi eux qui fe livrent a ’étude, Lor(-




qu’ils veulent Samufer entre eux, leurs
divertiffemens font des contes gais, des
hiftoires , des plaifanteries, le jeu des
échecs ou des dames, & affez fouvent on
fait venir des danfeurs & des muficiens.
Il y a certains endroits dans la ville ot ils
s’en tient toujours., en attendant qu’on les
employe.

Si dans le cercle il ne fe trouve per-
fonne affez faceticux pour faire les frais
de la converfation & regaler la compa-
gnie de ces plaifanteries bafles & fales
dont ils font leur délices, on prend un
domeftique Grec, Arménien ou Juif
pour faire ce perfonnage. Le bouffon fe
place au milieu de la chambre a genoux,
& débite fon hiftoire ou répete fes face-
ties, tandis que le Turc fume gravement
{a pipe fur le coin d'un fopha, & daigne
de tems en tems laiffer échapper un fou-
rire ou un figne d’approbation.

Les Turcs déteftent fouverainement
le jeu, un Coomerbas ou joueur qui joue

F iy
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pour gagner de I'argent eft pire 3 leurs
yeux qu’un voleur public, il n’y a pas
d’étre qui leur foit plus odicux : auffi
n’eft-ce que par pur amufement qu’ils fe
mettent a un jeu de dames ou d’échets.

Leurs danfeurs font des Grecs ; ce qui
paroit inconcevable , 3 moins qu’on ne
veuille Pattribuer au mépris {ouverain
quils ont pour cette nation, c’eft com-
ment il peut fe faire qu’étant nés dans le
méme climat & vivans péle méle avec eux
depuis plufieurs fiecles, ils n’ayent rien
pris de Jeur gaité nide leur enjouement,
& comment ils peuvent les voir & les
entendre fans cefle danfer & chanter,
fans faire eux mémes un feul pas & fans
chanter avec eux a uniffon. Ceux d’en-
tre eux qui fréquentent la mer font obli-
g¢€s de vivre au milieu de quelques cen-
taines de matelots Grecs, qui i terre, &
méme fur leur bord ne font jamais fans
danfe ou fans mufique ; & jamais on ne
voit un Turc prendre part a leurs diver~
tiffemens,
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Les hommes de haut rang , méme d’un
rang mitoyen regardent la danfe, par rap-
porta eux-meémes,comme un talent qui
dégrade la dignité de Phomme & qui ne
convient qua ce qu'il y a de plus ab-
je& & de plus abandonné dans leur el
pece: ils penfent avec les anciens Ro-
mains que pour danfer,il faut étre yvre ot
fou, nemo fere f(alfat [obrius nifi forte in-
fanit. Aufli ne les voit-on jamais donner
dans ces excds , 3 moins qu'ils ne {oyent
tout-a-fait hors d’eux- mémes ou yvres
morts : alavérité ils ne le font jamais a
demi & alors ils ne manquent gueres de
faire venir tout au moins les danfeurs pu-
blics dont les geftes obfcenes feroient
révoltans pour des yeux chaftes.

Ils font grand cas de leur propre mu-
fique vocale & inftrumentale ; la vocale
a un ton aigre & pergant: ’'on diroit qu’il
part du nez de la perfonne qui chante ;
la voix ne laiffe pas pour cela d’étre affez

agréable ; & malgré toute la difcordance
Fiv
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des inflrumens, il y a dans les fons com-
binés du rout enfemble quelque chofe
de grand & de marial,

Cependant il v’y o pas un Turc qui,
pour peu qu’il fe refpeGe, daigne tou-
cher ur inftrument 5 1ls prennent des
méneftiiers a gages, ou bien ils ont des
femmes ou des efclaves élevées pour cet
ufaze (),

Mais ce qui eft bien extraordinaire
ceft que ni la mufique Yealienne nj la
Frangoife, foit vocale, {oir inftrumen-
tale, ne fonr la moindre impreflion fur
eux ; leurs organes ne font poiut faits 3
de pareils fons , C’eft pour eux la méme
chofe que ¢ils entendoient parler une
langue inconnue,

Le grand mérie des femmes confifte

]

(@) Un Vaivode Grec ou Prince de Moldavie

bien connu, parvint a cetee dignité en joyanc de

Ia guittarre devant un certain Ephraim on Ibra-
him Effendi, favori du grand Seigneur,

R e T
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& favoir danfer & chanter: les Turcs
regardent ces talens comme particulie=
rement analogues a leur fexe , mais elles
n'en font ufage que dans le particulier,
fimplement comme d’un amufement do-
meltique, propre a remplir une heure
de loifir, On m’a dit que dans pluficurs
Harems on soccupoit a broder & a filer.

Le Grand Seigneur donne_fouvent a
fes femmes des divertiffemens de diffé-
rens genres. Il y a par exemple, au mois
de Mai, la grande féte des Tulippes pour
laquelle on fait d’immenfes préparatifs.
Dans les jardins du Serrail font de vaftes
parterres plantés de tulippes de toutes les
couleurs, Pendant les jours de la féte ces
fleurs font entremélées d'oifeaux de toute
elpece, dont le divers ramage forme un
concert agréable; tout au tour de Pen-
ceinte font conftruites des boutiques
remplies par le Sultan de toute forte de
colifichets , bijoux & riches étoffes : les
femmes les plus enjouées de fa Cour
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tiennent ces boutiques, il achete 3 toutes
& fait des préfens 2 toutes les Dames. Le
foir toute ladécoration eft illuminée de
lampions & offre, méme dans le loin-
tain, une perfpective charmante.

Les hommes confidérables donnent &
leurs femmes des fétes femblables & fou-
vent dans ces occafions on invite les
Harems voifins : de {orte peut-étre que les
Dames Turques paffent leur tems plus
agréablement que nous ne I'imaginons ,
au moins jouiflent elles d’une fant€ meil-
leure & plus robufte que fi elles avoient
des Opéras, des Comédies, un Ranelagh,
un Wauxhall, des Bals, des A{Temblées
qui ruinent le tempéramment & abrégent
une exiltance déja trop courte.

Le vin eft féverement défendu par la
Jol. Mahomet connoiffoit trop bien fes
fectateurs pour leur en permertre Pufage;
de leur naturel ils ne connoiffent point la
modération dans leurs paflions & il fem-
ble que le vin produife en eux un tout




autre effet que dans les autres homs
mes: il les met dans une agiration vio-
lente qui va jufqu’a la fureur & la fréné-
fie. Malgré la prohibition , la paffion du
vin gagne de jour en jour, elle fe gliffe
infenfiblement des plus bafles conditions
jufgu’aux plus élevées: peut-étre eft-ce
12 un des exemples fans nombre de Peffet
que produitla géne: elle ne fait qu’aigui-
fer & irriter les defirs.
- Des hommes de la premiere diftinc-
tion , revétus méme des grands emplois
font fouvent des parties qu'ils appellent
de plaifir, uniquement pour s'enyvrer ;
apres s'étre vaurrés deux ou trois jours
dans les horreurs de I'yvrefle, ils s’en re-
viennent frais & heureux a leurs affaires,
Les Turcs s’adreflent fouvent a ceux
des Chrétiens a qui ils favent pouvoir fe
fier, pour avoir par leur moyen les vins
les meilleurs. Quelques-uns des Princi-
paux Officiers du Serrail & de la Porte
ont une {iforte paflion pour cette liqueur,
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q’ils ontinventéde petitesboétes de cuir
pour en tranfporter chez eux, fans étre
obligés de fe confier méme 2 leurs do-
mefliques les plus affidés : Jen ai vii dau-
tres qui en rempliffoient de longs tubes de
cuir ployans qu’ils tournoient autour de
leur corps pour Iintroduire furtivement
dans le Serrail, aux rifques peut-étre de
leur vie,

Lorfque , vers le déclin de Pige,
les fcrapules religieux les gagnent, ou
que ceux qui occupent les grandes char-
ges craignent que Podeur de cetee li-
queur ne les trahiffe aupres du Grand Sei-
gneur, fouvent, 2 la place de vin,ils pren-
nent de Popium qui n’eft pas moins eny-
vrant & qui peut-étre a des effets encore
plus facheux pour les facultés phyfiques
& intellectuelles. Il y en a quelques-
uns qui font encore dans cet u(age 3 mais
aujourd’hui, parmi les grands, la plupart
de ceux qui ont des fcrupules ou qui
craignent d'étre  découverts, s’adon-




. Corfou les fourniffent abondamment.
Le fubterfuge avec lequel ils tranquil-
lifent leurs fcrupules, c’eft que le feu qui
purifie toutes chofes, a fait évaporer & a
épuifé totalement, dans la diftilation, les
parties impures du vin & que P'eau de vie
n’eflt point défendue nmommément par
Mahomet ; Ceft ainfi qu'ils fubrilifent &
éludent le Koran & qu'ils trompent le
Diable, leur Prophéte & le Sultan.
L’ufage du vin n’en eft pas moins gé-
néralement regardé comme un vice abo-
minable. Celt méme une tache, uune
chofe infamante que Phabitude de pren-
dre de Poptum; quand on veur décrier
un homme confidérable, connu pour
en faire ufage, on dit de lui quil eft un
* Tiriachi ou mangeur d'opium, c’elt la
méme chofe que {i ’on difoit ,une téte
dérangée , & mal ordonnée.
L’état militaire de la Turquie eft un
article {i étendu & {i compliqué que je

\

nent aux liqueurs diftillées dont Zam &:




(94)
ne crois pas que perfonne en puifle don-
ner un détail exa&; je doute méme que
jamais Turc l'ait entrepris. Il y a3 Conf-
tantinople cent foixante & un Oddas oy
chambres de Janiffaires, ou plutét pour
les Janiffaires, diftinguées par numérog
comme le font nos régimens, dont cha-
cune devroitcontenir entre 800 & 1000
hommes , mais jamais elles ne font com-
plettes: un grand nombre de ceux qui
font enrollés dans ces chambres vit dif-
perfé dans tour PEmpire, confondu parmi
les autres citoyens , exercant différens
métiers ou profeflions,

La politique du Sultan Machmur don
Pobjet principal écoit fa propre fureté ,
parvint infenfiblement 3 réduire ce corps
formidable de milice, au moins la por-
tion réfidente a Conﬁaminople & lac-
coutuma a la foumiflion & 3 I, dépen=
dence.

Ces Oddas ou chambres, qui, originai-
Tement Ne Comportoient que quarantg




mille hommes , ont été augmentées dang
la fuite , au point quaujourd’hui elles ont
peut-étre cent foixante mille hommes
d’enregiftrés, (a) mais dont il n’y a ja-
mais plus de huit ou dix mille qui y
rélident effectivement. Ceftla ce qui
fait la garde de la ville. Ils font difci-
plinés, accoutumés aux punitions, juf-
qua courber le dos fous les coups de
cannes; ils n’ont plusrien de I'ancien ef~
pric de cette turbulante foldatefque ; la
feule arme qu’il leur {oit permis de por-
ter eft un gros biton. $’il arrive 3 au-
cun d’eux de commettre quelque info-
lence , ou de fe mutiner , auflitdr il eft
dépéché, ou pour une garnifon éloignée
fur la frontiere, ou pour autre monde.

La paye eft extrémement modique , au

(a) On fait monter 3 2 ou 300, ooo hommes

le nombre des Janiffaires répandus dans toug
I'Empire.
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point que plufieurs qui fe difent attachés
a ces différentes chambres, ne daignent
pas feulement la toucher, ou qu’ils ne la
prennent que pour étres confidérés com-
me membres de ce corps & jouir des
priviléges, des exemptions, de la pro-
tection & de P'appui quiy font attachés,

A proprement parler, les droits ou
impots font affermés & Conftantinople &
dans toute I'étendue de 'Empire. Les
fujets des Puiffances qui font fous capi-
tulation , ceft-a-dire qui ont des trairés
avec le Grand Seigneur, payent des
droits peu confidérables pour tout ce
qui s’importe de la Chrétienté, mais
c’eft aux dépens des fujets Turcs qu’ils
font traités aufli favorablement : il faut
que ces derniers rempliffent le vuide ,
les Commis des Douanes les taxent
arbitrairement fuivant leur caprice, &
leur {ont payer huit, dix & quelquefois
plus pour cent de droits d’entrée.

Le Sultan Machmut, entre autres pri-

viléges
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viléges accorda anx Janiffaires exemp=
tion des droits d’importation : dela il
arriva: qu’ils fe jetterent en foule dans
les branches les plus lucratives du ca-
botage, & pouflerent méme leur com-
merce jufquau Caire, a la: Syrie, &c.
Bientot Pefprit martial de ce corps fe
transforma en un efprit mercantile. Ainfi
en encourageant 'induftrie, il introdui-
fit les richefles & le luxe parmi eux ;
de forte que la plupart: de ces vé-
térans qui auparavant fe plaifoient
dans la confufion , le trouble & les ré-
irolutions, font aujourd’hui intéreffés i
la tranquilité du gouvernemenc, par le
foin de leur bien-étre & de leur propre
{ureté.

Il ne s%en fuit pas deld que les Janif
faires: provinciaux & les autres milices
des ﬁ'omie;res_,;fuifent aujourd’hui moins
formidables a1a_ guerre qu’ils ne Pont
toujours €té; au moins la manjere dont

Seconde Part, G
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ils fe font montrés dans la dernieré
guerre donne lieu de le penfer.

La Cavalerie Turque confifte dansun
corps reglé d’environ treize mille Spahis,
divifés fous fix drapaux.

La paye de ces deux corps d’infante=
tie & 'de cavalerie qui fe fait tous les fix
mois & Conftantinople’, fe monre a deux
mille quatre cent bourfes de cinq cent
Dollars chacune.

Outre cesdeux corpsil yales Zaims &
Yes Timariots qui font des feudataires obli-
gés de paroitre en campagrie avec cha-
cuntrois ou quatre Cavaliers bien montés
& équipés, ou méme plus fuivant la valeur
desfiefs qu’ils poflédent. Ce font d’ excel-
lentes troupes & c’eft un corps trés-nom-
breux, :

I1'y o encore plufieurs atitres efpeces
de milices que nous pourrions citer,
Lies Gel'egys font ceux qui ont le foin de
Ia poudre, des balles & de toutes' les
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munitions de guerre , ils vont a4 quatre
mille hommes lor{qu’ils font complets,
Les Topegys font les Canonizrs , leurs oc—
cupations confiftent a jetter en fonte les
canons, morriers, &c, a les charger &
a les pointer: ils forment 'un corps de
deux mille hommes. Les Bombardiers
font aufli une troupe féparée’, ils {ont
uniquement occupés aux exercices re-
latifs a leur fonction.

Cette efquiffe des forces militaires de
l’Empire Ottoman peut fuffire quant 3
préfent 5 c¢ que nous aurions 3 y ajou~
ter fourniroit prefque un volume & fe=
roit encore ‘tres-imparfait. Je r’ai faie
mention de ces différens corps que pour
donner une 1dée générale de la puiifance
Turque, & faire voir que dans e & ‘par-
tement de la'guerre de méme 'que ‘dans
toutes les aucres' branches’ du gouver=
nement on fuit'en Turquie un ordre fixe
& des regles conftantes.

C'eft une chofe admirable que Ta po=
Gijj
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lice de Conftantinople; nous avons dit
que ce font les Janiflaires qui en ont
la garde: avec de fimples batons, ils
tiennnent en refpect tous-les habitans :
jamais on ne voit de tumulte , d’attrou-
pemens, de mutineries dans les rues de
cette ville immenfe; an moindre bruit
les délinquans font arrétés, emprifonnés,
punis.

Sous le regne du Sultan Machmut,
treize Turcs Afiatiques, pouflés par je
ne fcais quel fanatifme, ou tranfportés
par les fumées de Popium fe mirent a
parcourir la ville en pouffant des cris
de révolte , & exhortant le peuple 3 fe
foulever & a déployer Pétandart a 'Hy-
podrome : ils jetterent I'épouvante par-
mi les habitans, toutes les boutiques
furent fermées en un moment & lallar-
me fe répandit dans toute la ville ; mais
les efprits n'étoient pas préparés, ils ne
trouverent perfonne d’affez hardi pour
fe joindre & eux, Leur célérité fuc telle
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que les JanifTaires ne purent les attraper;

ils percerent fans obftacle jufgwau Be-

zeftyn, ou grand change. La plupart

des marchands qui occupent ce lieu

font des Grecs: Pancien efprit de cette

nation fe réveilla en eux ou plutdt la né-
ceflité de pourvoir a leur fureté les
obligea d’attaquer les rebels ; armés feu-
lement des barres de bois qui foutenoient
les volets de leurs boutiques, ils terraf-
{ferent les Mufulmans qui furent tous
arrétés; alors effrayés de leur propre
victoire, ils senfuirent promptement de
leurs boutiques, coururent chercher un
afyle & {e mettre a P’abri de la loi, pour
avoir comme ils fe "imaginoient, tué de
vraisCroyans.Mais bien-tot leurs frayeurs
furent calmées par P'équité du Sultan
qui défendit toute pourfuite contre eux.
11 fit publier un édit revétu de la fanc-
tion du Mufti , par lequel il faifoit grace
aux Grecs & donnoit permiflion entiere
a tous fes fujets, de quelque religion
G1ij
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qu'ils fuffent , d’exterminer tout pertura
bateur du repos public, il eut pu
ajouter, & de fa propre fureté,

Les faux poid: & les faufles mefures
font le délit que la police civile pour-
fuit & punit avec la plus grande rigueur.
Le Vizir lui-méme vifite fouvent les
boutiques en perfonne : le Stambole Ef-
Sendi ou Juge de Couftantinople , y
veille avec le plus grand foin. Ceft
parmi les boulangers (a) que Pon voit
le plus fouvent des victimes de la {évé-
rité de la Julticea cet égard. S'il fe trouve
dansune boutique un pain faible de poids,
une amande & la baftonzde font la pu-
nition du coupable pour la premiere.
fois 3 pour une fecond: ou une troifie~
me il eft pendu a un. crochet de fer
que 'on enfonce au milieu du lin=

(a) Ce font la plupart du tems des Armé=
niens qui font ce métier.
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teau de fa porte : il eft aflez commun
de heurter ‘en paffant dans les rues le
corps d'un boulanger qui refte pendu
pendant trois jours confécutifs ; cepen=
dant ces exemples répetés prelque chaque
{emaine ne font pas encore [uffifans pour
empécher la fraude.

@%ﬁi@xﬁé
Lo
(4 ‘*‘3




(104.)‘

! RSy R YISO

O ASEE R X TV

Obfervation fir les Grecs.

I_,Es Grecs modernes reflemblent beau-
coup aux ancicns. Ils font trop rufés &
trop déliés, trop vaius, trop intriguans ,
trop vindicatifs pour {outenir de concert
lesintérérs, 1a réputation &-la gloire d’un
Erar républicain, ou pour étre foumis
aun Monarque de leur propre nation 3
leur efprir inquiet parofr les rendre in-
capables de vivre tranquiles, fi ce neft
fous une domination étrangere, dont la
main appefantie puifle reprimer les fail-
lies de leur génie turbulent, toujours
prét a prendre Peffor; qui foir affez
impofante pour réprimer la violence de
leurs paflions; enfin dont la {évérité, en
renongant a les plier aux vertus fociales,
les force du moins & obéir & i refter en
¥EPOS.
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Les Turcs leur ont laiflé quelques
marques d’honneur , quelques foibles
lueurs de leur ancienne fplendeur; mais
ces diftin&ions fe bornent aux dignités
dela Hiérarchie Eccléfialtique & a trois
emplois lucratifs & honorables dans le
gouvernement civil,

Les dignités Eccléfiaftiques confif-
tent dans quatre Patriarchats, & envi-
ron cent vingt Evéchés Métropoles : les
dignités civiles font les deux Principau-
tés ou Puaivodies de Valachie & de Mol-
davie, & loffice important de Drago-
man ,ou Interpréte de la Porte : ce pofte
eft toujours occupé par un Grec, &
toutes les affaires étrangeres paffent par
fes mains,

Les Turcs ont grand foin de confer-
ver aux Grecs ces reftes d’honneurs.
c’eft une fource abondante de richeffes
pour les hommes en crédic, un gain {{r
qu’ils “peuvent tirer fans fe compro-
mettre,




Quelqu’un qui vivroit parmi les Grees;
a portée d’obferver leurs intrigues pro-
fondes, leurs cabales érernelles ., pour
ces dignités Eccléfialtiques & civiles,
verroit en raccourci la véritable copie

~ d’une des plus mauvaifes républiques du

Peloponefe : il feroit frappé d’y retrou-
ver le tableau de leurs pratiques abo-
minables fous leurs propres Empereurs,
c’eft-a dire, depuis Conftantin jufqu’au
dernier des Paléologues.

Pour obtenir la dignité de Patriarche
il faut qu’un homme répande parmi les
Turcs quatre-vingt-dix ou cent mille
piaftres ; il elt rare qu’il jouiffe plus de
trois ans de fa place, & pendant ce tems il
eft perpécuellement occupédes moyens de
fe maintenir {ur le tréne (a). Il elt obligé

o el

(a) Les Grecs appellent Tréne le fiége Pa-
griarchal , & lorfqu’ils adreffent la parole au
Patriarche, ils le qualifient d’Agiotate, qui
fignifie srés-faint,
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de foudoyer continuellement les gens en
place; pour fatisfaire leur voracité il eft
forcé de piller 'Eglife, il faut qu’il amafs
fe des fommes confidérables pour fe
foutenir dans cette fituation précaire ,
ou pour rentrer en place aprées avoir été
dépofé ou exilé,

Si'ceft par la faveur du ferrail qu'il
obtient cette éminente dignité, des le
moment de fon exaltation, fes com-
pétiteurs fruftrés travaillent a le culbuter
& dreffent leurs batteries pour le perdre.
Indifférens fur les moyens, au défaut
de griefs véritables, ils employent la
calomnie pour le noircir aupres du Vi=
zir, & ont grand foin fur-tout d’ap=-
puyer leurs imputations vraies & faufles
par quelque préfent confidérable.

Quand le Patriarche eft en faveur 3 la
Porte & jouit de la protection du Vizir
fes ennemis ont recours au ferrail & em-=
ployent contre lui les mémes armes. Sils
nont delperance que du cété de ceux
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mémes dont il eft la créature; chaque
jour ils travaillent & les indifpofer contre
lui & 4 les exciter a renverfer leur pro-
pre ouvrage. Différentes faQions, car
il y en a toujours parmi les Grecs, f&
réuniflent pour opérer fa ruine , & fup-
portent a fraix communs ce qu’il en coute
pour les manceuvres de cette efpece.
Souvent des haines perfonnelles, desini.
mitiés de famille , mais prefque toujours
des vues inrerreflées, cimentent la réu-
nion de ces différens partis.

Les Métropolitains, qui pour Pordi-
naire réfident a Conftantinople, em-
ployent tout leur {gavoir faire a fe ten~
dre des piéges les uns aux autres; ils
font ardens a épier les momens ou pour
faire dépofer un Patriarche ou pour fe
faire donner un fiége plus confidérable.
N’importe qui ils dépouillent, pourvu |
qu’ils parviennent a leur but,

Il arrive dela qu’il y en a toujours
guelques-uns dexilés, L’un qui par le
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moyen d’une protection achetée a prix
dargent eft parvenu a faire profcrire
fon ennemi , {e trouve profcrit lui-méme
le lendemain, par lintervention d’une
protetion plus puiffante, acquife de la
méme maniere, qui a procuré au prof-
crit les moyens de prendre fa revanche.
En un mot ces Eccléfiaftiques font une
fource de richefles entre les mains des
Turcs, qui ont grand foin d’empécher
que le jeu ne finifle.

Un Métropolitain avoit porté [es vues
fur un Archevéché qu’il éroit réfolu d’a-
voir, a quelque prix que ce fat ; du vi~
vant de I'Archevéque titulaire toutes fes
tentatives furent inutiles , quoique fa
conduite fournit des raifons f{uffifantes
aux yeux mémes des Turcs pour le dé-
pofer. A la fin ce Prélat fut frappé d’uae
attaque de paralifie {1 terrible qu'on le
crut mort, On fit en conféquence les
prépamtifs de fes funérailles; une des
principales cérémonies confifte a placer




le défunt fur fon tréne, vétu de fes or=
nemens pontificaux; tandis qu’il eft ex—
pofé en cet étar, deux chapelains gar-
dent la porte de la chambre , & rout ce
qui profefle la religion Greque eft admis
a lui rendre les derniers hommages & 3
lui baifer la main; cela méme eft regar-
dé comme un a&e méritoire & en quel-
que forte comme un devoir de religion,
Le tems de Pexpofition du Prélac
€roir écoulé & Pon fongeoit o procéder
a Penterrement ; fon cercueil étoir déja
placé & c6té de fon trdne, avec tout
Pappareil néceffaire pour le fermer s
lorfque quelques-uns des Principaux d’en-
tre les Grecs, qui n'avoient pu venir
plutét lui rendre les derniers de-
voirs, fe préfenterent pour entrer: les
Chapelains répondirent qu’ils étolent ve—
nus trop tard , ‘que heure prefcrite écoie
paflée 5 ils infifterent, & comme ces
pieux vifiteurs étoient des gens d'im-
portance, les Chapelains n’oferent pexge
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filter dans leur refus, L’un d’eux savan~
ce donc 2 la tére de la compagnie; aa
moment quil approche du coips, le

pre’tendu mort ouvre les yeux, demande

e
un verre d’eau, & ¢informe de ce que
veut dire Tappareil lugubre dont il eft
environné. La frayeur s'empare du Pré-
tre & des afliftans, ils fuyent tous éper-
dus ; Pautre Chapelain s'étant muni d’une
croix , apres avoir héfité quelques mo-
mens’, {e hazarde de Sapprocher de PAr-
chevéque, hi donne ce dont il a be-
“foin', & fatisfait a {es queltions,

Durant Pefpace de tems que I’Arche.
véque fut cru mort, le Métropolizin
dout nous avons parlé, s’éroit adieilé a
un efclave du Kislar-Aga, & avoit
offert ‘de lui compter fix mille {équins
pour PArchevéché en queftion. Le mar-
ché conclu & la fomme comptée, le
congé d’élire ou le commandement de
fa Porte alloit érre expédié. Quelques

minutes aprés le Méuopolitain ayasic

e
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recu la nouvelle du retour de "Arches
véque a la vie, courut en grande hite
chez Pefclave redemander fon argent;
celui-ci répondit d’un air grave & com-
pofé qu’il devoit lui étre égal de payer
dans ce moment ou peu de tems apres,
vu que PArchevéque ne pouvoit vivre
long -tems: au furplus il lui confeilla
de fe tenir en repos , Paflurant que puif-
qu’il gardoit fon argent, il pouvoit des
ce moment {e regarder comme héritier
préfomptif de I’ Archevéché., L’Eunuque
noir, fon efclave & tous fes partifans
furent facrifiés au reflentiment du peu-
ple, deux mois apres la réluretion de
PArchevéque ; le Prélat vécut encore
deux ans & eut tout le tems de rire de
la fottife de fon prétendu fucceleur ,
qui dans le fait ne lui fuccéda jamais,
Ces intrigues , ces menées , ces caba=
les du clergé, ne {ont rien en comparai-
fon des plans {uivis & profonds, des dé-
marches artificieufes, des mouvemens
infinis,




fnfinis , de la perfévérence que Pon voit
de la part de ceux qui prétendent aux
Vaivodies de Valachie & de Moldavie ;
ils remuent ciel & terre pour sentre-
détruire. Tandis que deux font en pof-
feflion de ces dignités, il y en a toujours
deux ou trois autres de ceux qui ont
été dépofés, qui fout des efforts pour fe
faire réablir ; ils n’épargnent rien pour
y réuflir; ils ont a leurs ordres la bourfe
d’un grand nombre de partifans , dont
les uns efperent partager avec eux le bu-
tin & dont les autres fe font déja en-
graiflés fous leurs ordres de la fubfance
de ces malheureufes contrées. Si Par-
gent comptant quils ont ne fuifit pas ,
ils s'engagent a payer par la f{uite Ja
fomme qu'on leur demande , ils ri{quent
peu a contrater de pareils engagemens ;
dés qu’une fois ils ont la nominaticn ,
ils trouvent a emprunter meyennant un
intérét de vingt-quatre pour ceat, quoi-
Seconde Parz, H
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que ’on fache qu’en général ces capitaux
ne font point rembourfés.

On avu de ces Vaivodes, au moment
de prendre pofleflion, obligés de répan-
dre depuis quinze cent jufqu’a deux mille
bourfes parmiles Officiers de la Porte (a).
Les intrigues qu’ils mettent en ufayge pour ‘
réullir font quelquefois fi périlleufes,
que fouvent elles ont couté la vie a plu-
fieurs Grecs opulens, qui ont été trou=
vés pendus a leurs propres portes. Un
Franc qui réfidoit a Conftantinople ,
g'étant attaché  la fortune d’un Vaivode
dépofé, & fe croyant. d’ailleurs {uffifams i
ment protégé, savifa d’envoyer a fon
correfpondant en Moldavie un projet
pour f{oulever le peuple contre le Val-
vode regnant: il y huzarda des expref-
{fions injurieufes pour le gouvernement
Turc; le mémoire fut envoyé par une
voie que Yon croyoit tres-fire : malgré

(a) Cela fait de 93 jufqu’d 120000 liv. fter.
ling ou Louis d'or de France.
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toutes les précautions . la lettre fut in-
ferceptée , & il perdit la téte pres du
ferrail , fans qu'aucunes follicitations
ayent pu le tirer d’affaire,

Les revenus de ces deux principautés
font portés A des fommes énormes: les
Princes juftifient leur oppreflion en allé=
guanc les exactions continuelles de la
Porte; il eft vrai qu’il faut que leur
bourfe {oit fans ceile ouverte , fans quot
ils ne tarderoient pas i étre dépofés. On
prétend que les revenus de la Valachie
montent a trois milles bourfes paran; &
bien des gens les tont aller julqu’a quatre
' mille. La Moldavie pafle pour rendre dix
fept cent bourfes, & en rend prés de
deux mille cinq cent.

Rien n’eft plus propre a faire voir &
quel point les Grecs font dégénérés,
que le contrafte que I'on voit entre la
conduite de ces Princes de théitre,
Jorfquils font en pouvoir & lorfqu'ils
font deftitués. Leur profpéricé eft tou-

H ij
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jours accompagnée d’oftentation , de
hauteur, d’infolence, de tyrannie & d’op-
preflion : font-ils dépofés, vous les voyez
abbatus, fouples & rampans jufqu’au
dernier degré de bafleffe, J’en ai connus
qui cités pour dettes au tribunal du
Stambole Effendi ou Juge de Conftan-
tinople , ont pouflé l'infamie julqu'a
défavouer leur propre fignature.

Rarement ils font dépolés fans étre
mis en prifon, ou envoyés en exil, ou
du moins fans ¢tre forcés de payer une
fomme confidérable ; mais lorfqu’ils fe
trouvent encore riches & qu'il leur refte
de leur fortune mal acquife, de quoi
faire des largefles aux Turcs, bien-tot
on les voit reparoitre avec éclat & fou-
vent méme remonter {ur le trone,

Il paroit que les talens, les arts, les
{ciences & les vertus qui fleurirent an-
ciennement chez les Grecs, du tems de
leurs républiques , fe font totalement
éclipfés & perdus fous leurs Empereurs,
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On n’en retrouve pas la moindre trace
chez les Grecs d’aujourd’hui; Pancienne
langue ol le Grec littéral , comme 1ls
Pappellent, eft devenu poureux une lan-=
gue morte, il ne la {gavent que lorfqu'ils
Pont étudide. -

La Médecine, cet art {i néceflaire &
Pefpece humaine & qui fur {i cultivé,
{i honoré dans lancienne Gréce, neft
plus regardée parmi les Grecs modernes
que comme ua des plus firs moyens
pour s'inflinuer dans la faveur des Turcs
en place, & comme un métier a l'aide

Les

meilleurs médecins de ce pays font aufli

duquel on peut faire fortune.
loin de la fcience de leur compatriote
Hippocrate, qu'ils le font de fa probité.
Parmi le grand nombre de ceux qui pra-
tiquent la Médecine a Conftantinople,
il y a quelques Grecs qui ont fait des
études médiocres 2 Padoue , mais ils font
pour la plupart dans une ignorance pro-
fonde des premiers principes de Part, s




nont pris communément d’autres des
gres que la patente de PEchim Pafchi
ou premier Médecin du Grand Seigneur,
qu'ils obtiennent pour une fomme trés.
modique ; cette patente les autorife 3
ouvrir une boutique : & lorfqu’ils-en font
munis , ils croient avoir le droit de e
jouer de la bourfe & de la vie de leurs
pauvres malades. Une boutique eft le ti-
tre quiautorife a pratiquer la Médecine;
les boutiquiers vivent du débit de leurs
drogues bonnes ou mauvaifes, car les
Turcs ne payent point les vifites, ex-
cepté aux Médecins qui font fous la pro-
tection des Ambaifadeurs , & ne tiennent
pas boutique; encore les honoraires qu'on
leur donne font-ils trés-modiques.

Un Médecin Grec de beaucoup de
réputation, ne pouvant faute d’argent
fe recirer a la campagne dans un tems
de pefte, fe mit & chercher quelque
moyen de sen procurer; les Grecs en
pareils cas font fertiles en expédients,
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Un Turc opulent & d’un rang diftin=
gué, avoit un fils unique a qui dans le
méme tems il furvint une 1égére indifpo-
fition, occafionnée par Péruption d’un
furoncle ou cloux confidérable : le Doc-
teur pour allarmer & intérefler la ten-
drefle du pere, lui perfuada que fon fils
avoit la pefte, lui difant néanmoins
quelle n’éroit pas de la plus mauvaife
efpece. Le pere effrayé conjura le Mé-
decin d’entreprendie fa guérifon; celui-
ci affe¢ta des craintes, des inquiétudes,
il balanga quelque tems, enfin il déclara
qu’il ne connoiffoit qu’un feul moyen de
réuflir , ’éroit d’adminiftrer au malade
lapierre de Begoard , s'il étoit poflible de
s'en procurer; car il ajouta que cette
pierre éroit tres-rare & d’un prix exceffif,
Le pere le prefla, le conjura de lui en faire
avoir a quelque prix que ce fut. Le
Dotteur feignit d’étre fort en peine d’en
trouver, il dit méme qu’il en défefpe-
roit, néanmoins il promit de faire tgut

iy
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ce qui dépendroit de lui pour y parves

nir. Il revint bientér avec le Begoard
qu’il avoit dans fa poche dés le premier
moment; il dit Pavoir trouvé par une
forte de miracle, il Pavoit payé dix
shellings , (douze francs) & il en de-

manda vingt- cinq Louis, qui lui furent

comptés fur le champ. Le remede eut
le fucces defiré, & le Médecin partit
pour la campagne , rendant graces a f(on
génie {upérieur qui lui avoit fuggéré un
expédient aufli prompt qu'il lui paroif~
foit Jouable , pour avoir Pargent dont il
avoit bofoin, :

‘Un autre Médecin plus célebre publia
qu'il avoit un fecret immanquable pour
faire avoir des enfans aux femmes; qu'il
ne vouloit pointen faire myftere , quoi-
que la découverte de ce fecret lui eut
couté beaucoup d’études & d’argent ;
qu’aucun Médecin n’avoit ce remede , &
qu’il n’y avoit que chez lui que I'on put
fe le procurer ; enfin il dit que ce
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remede étoit de lurine de lion. On
accourut au remede de toute part. Le mé-
decin en fur quitte pour faire une pré-
paration avec fa propre urine, qu’il ven-
doit un prix exorbitant. Et lor{qu'on
venoit fe plaindre de Pinéfficacité de
fon remede, il fe tiroit d’affaire en af-
furant quil falloic quon Peut mal ad-
miniftré; il éroit bien fiir que dans le
pays ot il étoit , il ne feroit point ad-
mis 3 Padminiftrer lui méme aux femmes.

Le valet d’un Médecin un peu céle-
bre aprés avoir été quelques années a
fon fervice, n’eut-il fait que piler les
drogues dans le mortier , ou les porter
dans la ville, fe croit aflez habile en
Médecine pour travailler pour {on pro-
pre compte, & aflafliner en vertu d’'une
patente.

Jai connu un médecin Grec trés-
renommé, trés-courru , ties-favori{é par
un Vizir & ce grand Do&eur ne favoit
pas 1péxlle écrire.

Les Armd~i=ns, avec un extérieuc
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ftupide & lourd, ne font pas moins -
{és, moins deliés que les Grecs, quand
il agitde leurs intéréts. On les regarde
cemme lesmeilleurs palfreniers de 1aTur-
quie : d’apres leur habileté dans ce métier
Pon feroit tenté de croire qu’ils ont quel-
quanalogie avec le cheval. Un Armé-
nien qui pendant p'ufieurs années , avoit
fervi en certe qualité , chez un parti-
culier , pafla de Pécurie au fervice de

Tappartement, fon maitre tomba dans

un €rat de langueu: dont il mourut, aprés
avoir regu long-tems les (oins d’un fa-
meux Médecin; alors PArménien ennuyé
du fervice , fe fit Médecin lui méme. Un
jour qu’il alloit chez un Turc de grande
diftin@ion, en le voyant pafler accom~
pagné d’'un grand nombre de domef-
tiques qui le traitoient avec un profond
refpet . je demandai qui il éroit, &
Pon me répondit que c’étoit un favant
Médecin Arménien.

Quelque tems aprés , un homme qui
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le connoifloit parfaicement lui fit des
reproches de fon infolence & de fa té-
mérité, & lui demanda comment il pou~
voit Sétre imaginé avoir des connoif-
fances en Médecine ? Comment il ofoit
rifquer fa propre vie quine pouvoit man-
quer d'étre expofée au premier Turc que
fon ignorance lui feroit tuer? Il répon=
dit de fang froid qu’il s'écoit fuffifamment
inftruic dans fon art, en voyant opérer
le médecin qui avoit autrefois fuivi la
maladie de fon maitre , & qui certaine-
ment adminiftroit fes remedes avec bien
de la circonfpetion ; que s'étant appergu
que ce Médecin dans toutes les maladies
caufées par des thumes faifoit ufage de
Punch chaud , dont le Docteur prenoit
toujours [a part avec le malade, 1l avoit
congu beaucoup d'eftime pour ce re-
mede , qu’il Pavoit adopté pour lui méme
& n’en ordonnoit jamais d’autre, que
comme ce remede éroit fort du gott
des perfonnes richesd qui il Pordonnoit,
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& qu’il étoit fuivi pour Pordinaire d’un

bon fucces , on le payoit tres large-

ment,

La ville de Conftantinople et rem-
plie de ces miférables ou plutot de ces
frippons. On affure que depuis quarante
ans le nombre sen eft accru jufqu’a
mille,

Siles Arts, les Sciences & les vertus
des anciens Grecs font devenus tout
a fait érrangers aux Grecs modernes on
peut dire qu’ils en ont parfaitement con=
fervé la frivolité, Sans favoir ce que c’eft
qu'Homere, Anacréon ou Théocrite,
ils fontinondés de Poéfiesc’eft a dire , de
chanfons amoureufes, de ballades, de paf-
torales ; on les trouve perpetuellement
chantans ou danfans, Ils ont foigneufe-
ment retenu la Lyre de Créte, & le Cha-
lumeau de Pan compofé de fept tuyaux
inégaux , aufli bien que la flute des
bergers d’Arcadie.

. 1ls ont aufli confervé lufage de la




longue danfe, dans laquelle une feule
perfonne conduit tous les autres dan-
feurs & danfeufes qui font entremélés.
Cette danfe fe nomme par excellence

Romeita ou la danfe Grecque.

Ils ont encore la danfe noble & mar-
tiale appellée Pyrrhique s aufli bien que
les danfes obfcenes & lafcives accom-
pagnées de mouvements indécents que
Pon appelloit autrefois Ionici motus ,tout
a fait propres & choquer la modeftic,




CHAPITRE XV,

Dela Religion des Grecs,
A

L3 VANT que de quitter les Grecs , j'ef-
fayerai de donner quelque idée de I’é-
tat de la Religion parmi eux & je rap-
porterai des faits propres a juftifier &
éclaircir ce que j'en diral.

La conftance avec laquelle ils pro-
feffent la foi Chréttenne fous oppref-
fion du gouvernement Turc, nous a
infpiré une forte d’attendriffement fur
les véxations qu’ils épprouvent ; leur
haine pour la Papauré & I'acharnement
implacable avec lequel ils font per{écu-
tés par les Catholiques Romains, ont
intéreflé en leur faveur les Proteftans de
tous les pays. Cette prévention a dif-
pofé les efprits de maniere a fe laiffer
aifément perfuader que la religion avoit
confervé chez eux affez de pureté dansle
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culte & dans les dogmes, pour y éire
encore re{pectable.

Dans le tems de la réformation &
particulierement fous le regne de Jac-
ques L. il y eur pour Eglife Grecque,
un préjuﬂé général qui avoir gagné jul-
qui ceux méme qui inclinoient au pus ri-
tanifime. Le Patriarche de Conftantino-
ple Cyrillus Lucaris avoit prefque per-
fuadé 3 PArchevéque Abbot que fa
Doérine éroit abfolument conforme au
parfait Calvinifme. Le Patriarche avoit
en vue de fe mettre bien avec la Cour
d’Angleterre, & d’obtenir la protec-
tion de fon Ambafladeur a Conftantino-
ple qu'il regardoit comme la meilleure
fauvegarde contre les perfécutions vio-
Jentes qui lui étoient fufcitées par les
Miniftres des puiffances Catholiques Ro-
maines ; ces puiflances faifoient alors les
plus grands efforts pour renverfer 'E-
glife Grecque & dépenfoient des fom-
mes immen{es pour Pentretien de Mif-
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fionnaires de leur croyance. Mais 1l faut
avouer que Pexpofé que le Patriarche
donna de fa Doétrine éroit de la plus
mauvaife fol.

Je répete a regret une vérité affli-
geante , mais qui n’en eft pas moins une
vérité certaine: c’eft que les Grecs ont
tour-a fait dénaruré la religion, qu’ilsen
ont perdu le véritable efprit, qu’ils mé-
connoiflent enticrement les vrais &
peut-ctre les feuls moyens par lefquels
des mortels peuvent {e rendre agréables
a la Divinité, la pureté de meceurs, la
charité fraternelle, le pardon des inju-
res , la droiture & Déquité dans leurs
rapports mutuels & toutes les autres
obligations Chrétiennes qui {ont recom-
mandées dans 'Evangile. Ils ont tranf-
porté le nom de’ religion a la ferme
croyance de cerrains mifteres, a la pra-
tique fcrupuleufe de certains aGes exté-
rieurs d’adoration & dhumilité , & a
Pobfervance rigide de pluficurs jefines
aufteres
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aufteres & de mortifications péniblés;
qui ne devroient érre regardés; tout
au plus , que comme des exercices pro=
pres A nous apptocher d’avantage de la
perfeGtion pratique du Chriftianifme:
On diroit que les loix éternelles de la
vertu inorale & fociale ne font a leurs
yeux que 'ombre de la religion ; tandis
qu'ils prennent pour fon eflence méme
les préceptes arbicraires de leur Eglife ;
ils croyent méme que P'oblervation ri-
gourcufe de ces préceptes peut réparet
Pommiflion de tous les autres devoirs;
cela eflt fi vrai que le Grec le plus
dépravé dans fes meeurs foufiriroit tout
plutée que de rompre un jetine de PE-
glife 3 3 la vérité les Arméniens ont
beaucoup enchéri fur eux & pour le
nombre & Pauftérité des jetines & pour
la rigidité & accomplir la lot de Pab-
ftinence.

Quoique les Grecsne foient pas moins
attachés a Pargent que les Turcs, cepen-

Seconde Parts I
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dant leurs bourfes font toujours ouver-
tes toutes les fois qu’il eft queftion de
foutenir la dignité Ecclélaftique, de
conftruire ou décorer leurs }Eglifes , &
de défendre leur prétentiona Ja pofleflion
exclufive des faints licux dans la Palef-
tine contre la' prétention oppofée dss
Catholiques Romains qui leur difputent
cette pofleffion.
A JPavenement du Sultan Muftapha
Empereur actuel, les Eglifes grecques
éroient-dans un grand délabrement : une
des plus confidérables avoit été prefqu’en-
tierement détruite par unincendie;la Lot
Mahomérane défend de conftruire de nous
velles Eglifes, elle ne permet pas méme
de faire des réparations confidérables
aux anciennes. A 'occafion de la naif
{fance d’un premier héritier du tréne, le
Vizir indiqua au Sultan les faveurs parti-
culieres qu'il pouvoit accorder a fes diffé-
rens fujets, durant lesdix jours de réjouif-
fance qui devoient célébrer ce grand
événement , {1 important a la tranquil-
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iité de PEmpire; Par rapport aux Grees
il lui fic entendre que rien ne pourroit
leur étre plus agréuble que la permif=
fion de réparer cette Eglife qui avoit
&é endommagée par le feu: il n’ofa
pas dire de la rétablir, quoiqu’il y eut
3 peine un mur fur pied. Le Grand
Seigneur, confentit que les dix jours ful=
fent employés 2 la réparer. Les Grecs
nen furent pas plutdt informés que tous
ee quil y avoit parmi eux de magouns
& de laboureurs abandonna fon travail
& courut offrir fes bras a cette pieufe
entreprife ; deux ou trois mille hommes
travailloient {zans reliche , fe relevant les
sns les autres , de forre que tout fut
achevé & Plglife totalement réédifi€e
en moins de tems qu’il n’en avoit éré
accordé pour la réparer & fans qu’il
en coutat-un ol les ouvriers ne vou-
lurent d’autre récompenfe de leur tra=
vail infatiguable que leur fatistaction in-
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térieure & les bénédiGions des Prétres.
Ce wrait fuffic pour donner une idée du
zele des Grecs.

Je voudrois tirer le rideau fur cesdif-
putes fcandaleufes des Grecs & des Ro-
mains au {ujet de Bethlehem & de la
Terre Sainte, comme ils Pappellent. Les
procéddés iniques , odieux , qu’elles occa-
fionnenr encr’enx, {ont la honte du nom
Chrétien. Au milieu de ces débats "Am-
baffadeur chargé de protéger la com-~
munion Romaine, malgré fa dignité
éminente , devient véritablement un ob~
jet de compaflion.

(a) Il fe 1éve dans tous les pays de la
croyance Romaine des fommes immen-~
fes pour foutenir contre les Grecs des
prétentions équivoques a la pofleflion
précaire d’'un coin de terre réputée fa-
crée , & pour conferver entre les mains

(2) Voyez la note dla fin du Chapitre.




des moines de leur communion les reftes
d’une vieille érable & Bethlehem ot l’on a
érigé une chapelle & ot fur l'autorité in-
certaine d’ une tradition orale, on prc’:und
que naquit le Chrift, de méme qu’untom-
beau qui peut étre & plus vraifemblable-
ment,peut n’étre pas ce qu'on appelle fon
{épulcre; car la fituation exacte de ces
deux endroits eft aufli peu certaine que
la place qui recele les cerndres de Cefar.
On ne congoit pas comment les Princes
dela Chrétienté laiffent ainlt dépouiller
leurs pays & confentent pour un in-
térée aufll frivole, a payer aux Turcs
une forte de tribut qui n’eft pas moins
humiliant que ruineux ; il eur é:é bien
3 defirer que les Anges euffent tranf-
porté en dega des mers ce {épulcre &
certe créche de ]a méme maniere que
Pon nous dit qu’ils ont tranfporté a
Lorette la chambre de la Vierge. 1l eft
vraifemblable que les Scuverains ng
fouffrent un pareil abus que parce qu'ils

i
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ne veulent rien changer & ’état ot il
ont trouvé les chofes & que ne {e fouciant
pas de fe méler de ce qu'on appelle ma~
tieres de religibn, ils aiment mieux laif=
fer le Clergé perpéruer ces ufages qui
refpirent la {uperftition extravagante &
Pignorance grofliere des tems auxquels
ils ont pris naiflance. Auvjourd’hui il n’y
a plus ou prefque plus de Pélerins de la
Communion Romaine qui wvifitent ces
licux de dévation;de forte que I'obfti~
nation du Clergé a sen conferver la
poileflion, ne peut plus étre fondée fur
d’autre motif que celui de maintenir
un éwabliffement qui fait paffer par fes
mains une grande quantité d’argent &
fait vivre environ cent foixante mille
Moines & Freres fainéans répandus dans
cet efpace de pays,

Les Turcs qui voyent que ces contefta«
tions entre les Grecs & les Romains au
fujer du droit de poffeflion fur Ja Cha=-
pelle & UEtable de Bethleliem, eft pour
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eux une fource d’argent trés-abondafi-
te » ont grand foin d'entretenir & d’a=-
limenter ces conteftations en rendant de
tems 3 autres des décrets , tantét en fa-
veur d’un parti, tantdt en faveur de
Pautre. Sous le Gouvernement de Ragib
Pasha, ce point fut jugé définitivement
en faveur des Grecs , moyennant une
fomme de deux cent quarante mille livres
pour le moins. Le Saint Sépulcre n’en elt
pas moins aujourd’hui une pomme de
difcorde entre les deux Iéglifes & un
objet dune dépenfe annuelle tres-con-
fidérable pour toutes les deux.

Mais ce quil y a de pire, ‘el que
fes Tutcs qui connoiflent 'opiniatreté
s les reflources des deux partis con-
tendans , imaginent des prétextes {ans
nombre pour les metrre 4 contributiom,
La Caravane,en allant a la Mecque, pafls
pres de Jérufalem; lorfqu’elle approche
de cette cité {ainte, UEmir Hadge ne
manque pas de {e rendre en perfonne ou
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d’envoyer un émiffaire aux Couvents
Grecs & Romains pour tirer de cha-
que parti une fomme de deux cent qua-
fante ou trois cent {oixante mille livres,
tantde a titre demprunt, tantdr fous le
prétexte d’un droic prétendu. On n’ofe
refufer : fila fomme eft donnée i ricre de
prét, jamais elle n’elt rembourfée; fi
elle elt exigée comme un droit , quelque
dépourvu de fondement que foit ce droit,
la fomme eft perdue f{ans reflource &
Pon n’en entend plus parler,

Les Grecs en ces occafions fe com-
portent avec une merveilleufe circonl-
pection, ils érouffent leurs plaintes , fup-
portent la perte & s’occupent auffit6t &
remplir le vuide, afin d’érre toujours en
¢tat de faire face aux Pashas & aux Ro-
mains; ils vendroient leurs enfans plutdt
que de céder la victoired leurs antago-
niftes.

I’Ambafladeur dont une des prin-
cipales fonétionselt de protéger les Ro-
mains, fe confyme vainement A faire
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des démarches a 1a Porte pour recou
vrer les fommes extorquées a fon Cou-
vent ; 1l obtient avec bien de la peine
un commandement du Sultan en fa fa-
veur , c’eft a-dire une ordonnance 'rom'
le rembourfement qui n’en eft pas pou
cela plus effectué.

Mais ce qui eft encore plus ficheux,
ceft que le plus fouvenr il eit
trompé par les plaintes m]omnir‘u‘-»’S
& les faux expofés des Prétres & des
Moines établis dans la Paleftine , qui font
fans cefle & Pimportuner de leurs dé-
mélés avec les Grecs: il eft oblizé par
fa charge de prcndle parti poul eux :
& lorlque la mauvaile foi & la fauffeté
de leurs accufations viennent a fe dé-
couvrir, il a le défagrément de voir {on
crédit compromis a la Cour Turque &

d’efluyer mille mortifications , tandis
quia la Cour de Rome fon Clergé le
peint comme un Chrétien fans zéle &
un politique fans talent.

On faic affez quel eft le f) téme des




opinions religicufes des Greces & ce qu'ils
ont de particulier dans le culte. Ils s’ac-
cordent avec les Romains fur les grands
dogmes de fa prélence corporelle, de
fa vénération pour les Saints, & du
culte dit a la vierge Maric ; mais
ils différent fur Particle des images; ils
honnorent les images peintes & n’ad-
mettent point les fculptées. Un autre
point de controverfe & le plus eflentiel
c’elt concernant la proceflion du Saint
Efprit : ils prétendent qu'il ne procede
que du Pere; ils fe mocquent de la pré-
tendue infaillibilité duPape & de fa pré-
tention a ctre le Chef fupréme de rE-
glife Chréuenne univerfelle. Ils ne

_ croyent point aux difpenfes & ne don-

nent P'abfolution des péchés quaprés
qu’ils ont été commis. Ils abondent en
pratiques abfurdes & en fuperftitions de
toute efpece, & l'on voit fouvent chez
eux touslesabus qu’entrainent Pignoran-
ce & lacrédulité, qui malheureufement ne
font pas le partage exclufif des Grecs.
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11 v a quelques années qu'un Caloyee
ou Moine donm un exemple aflez {10~
gulier en ce genre, Cet homme avoit éré
noté & repris pour {es mauvaifes moeurs
& fa vie fcandaleufe , il avoit méme €té
mis aux galeres a Conflantinople. Lorf-
qu 1‘ fe vitrendu & la liberté , il affe@a la
p‘.us haute dévotion, les extale :.&'lcp‘;us
{ubli ”‘dcq.g de fpiritualizé. S’il ne s'ar-
rogea pas le don des m Ziracles , da moins

il pxc:md t aux révélations & a un com-

“

merce intime avec le Ciel: aux vieille
femmes il promettot it de leur procurer le
bonheur de Pautre vie, aux jeunes & a
celles do moyen dge le bonheur de ce
monde , des enfans. En Turquic la fté-
rilité dans les femmes eft regardée com-
me une malédiction ; a peine a t-on les
épards ordinaires pour celles qui n'ont
point d’enfans; la fécondité eft le bon-
heur funréme & la gloire de toute fem-
me mariée. En conféquence on imagine
aifément que Pefperance de devenic




meres attira une multitude de femmes
infortunées auprés du nouveau Saint
doué dun privilége aufli précieux. I
s'établic dans un village de 'Afie ap-
pellé Caterlie ot Pon peut {e rendre par
eau, de Conftantinople, en peu d’heu-~
res 5 il avoit des émiflaires répandus dans
Ies environs pour annoncer fa fainteté &
fes dons miraculeux. Il lui venoit des
dévotes de tous les cOtés & dansun aflez
court efpace de tems, on compta pres
de huit mille femmes de différens dges
(ui eurent recours avx pouvoirs furna-
turels du faint. Cétoit un vigoureux
Athléte de moyen ige ; jamais il ne ren-
voya aucune de fes dévotes fans 'avoir
édifiée completement, :

A la fin quelques hommes eurent la
curiofité d’aller voir le perfonnage & fei-
gnirent d’approuver fa conduite , non
quils cruffent & (a {ointeré, mais parce
qu’ils ne vouloient point ternir lhonneur
de leurs femmes en divulzuant leurs foup-
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gons; ils n’étoient point fachés que Ic“
epoufes ceflaflent d’étre {ftériles, ils cra

gnoient feulement que le miracle ne fuz

ou s
‘

¢

opéré par des moyens qui pouvoicns
éure fore défagréables pour eux memes.
Le pélerinage €roit amufant, la traver-
fée par eau avoit auli fon mérite & i
éroit trgs pofiible que d’autres avantures
concouruflent avec les efforts {piritucis
du faint homme. On le dénonca aux

Turcs qui firent px'omptemcnr d;h)-‘f:
Ixmpoihm dont on n’entendit plus par-

ler depuis., Mais il ne perdit pas fa peine
A ce métier : pour avoir accés aupres
de luiil falloit faire offrande d’”) cierg
avec un préfent a volorté ; le zele pieux
des bonnes femmes & le defir de deve=
nir meres étoient plus qu'il n'en falloit
pour qu'elles e piquaffent de générofiré.
On m’a affuré que la religion Grec-
que éroit fur un pied plus refpeftable &
avoit mieux confervé la pureté des
premiers tems dans les autres pays ou




elle weft troublée, niparle Mahomé-
tifme , ni par PEglife Romaine; je ne
voudrois pas non plus gu’on me foup-
gonnat de croire qu’il ne fe trouve pas
un honnéte homme parmi les Grecs, pas
un Mémrepolitain défintérefié , méme -en
Turquie.

(a) Nous obferverons ici ‘une fois pour toutes
que nous ne prérendons pas adopter certaines
manieres de patler peu mefurdes & péu xe1pcc-
tucufes 1'égard de la religion qui fone éal mppus
a Pauteur que nous traduifons. Le leéeur fe
fouviendra que ceft un Proteftant qm écrit dans
un pays ou la Prefle jouit d'une grande liberté,
Cette obfervation doit {e rapporter particuliere~
ment au pa"a"r"pl:: du dernicr Ch ap‘nc quEnous
avoiis cotté d’un renvoi; L'auteur n’a.duni vouln
jetter du doute furleslieux de la naiffance & de la
fépulare de J. C. telsquiils font énoncés dans les
Evangcliltes, mais {eulement {fir la place précife
o font ariivés ces deux grands événemens dans
ces mémes lieux : Pincertitude qu'il érablit ne
porte aucune aueinte aux xécits des livres faints.
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T.a comparaifon que Pauteurfait 3 cette occa=
fion de Jules Céfar avec J. C. peut paroitre pro-=
fane, mais-il eft évident qu'on ne s'eft pas pro-

pofé en cela de comparer a aucun ¢égard

fonnes & qu'il n'eft queftion en cet endroir que
de rapprocher deux chofes qui paroiflent €gale=

sment incersaines.

Fin de la feconde & derniere Partie.
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P. 45.1 21. égaller, [if. égaler.

P.69. L. o. de la note, famile, 1if. famille.

P. 76.1. 2. infedté, lif. infect,

P. 94. L. 13. d’auures reflources que la comthi~
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P. 105. 1. 3. quil l'envoya, [if. qui I'enveya.

P. 118 L 17. Einp, lif: Eiup-

P. 126. L. 15. Haremai, [if. Harem.

SECONDE PARTIE:
P/IGE 1, Chap. 1. Iif. Chap. XI.

1bid. au troifieme tiire de Padminiftration de
Juftic, Iif: de la Juftice.

P.11.1 8. prés de prouver , lifs prétd preuvers

1lid. 1. 22. mettroit, lift mettoit.

P. 14. . 3.vejetcé, lif. rejeree.

Itid. 1. 17. unfaiteur, [if un malfaiteur.

P. 19.l. 4. donnoit, lif: donneient.

P. 2.l 13. Miniftres publiques , lif Miniftres

publics. B

P.26.1.15.infeété, Lif. infeét.

P.37.1.16. falle, lif o (ope

P. ¢1. L. o. publiques, lzﬂ publics.

P. 64. 1. 14. 3 porté, lif. a portée.

10id. L. 21. endroit publique , lif. public.
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